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AAY DEN WELEDELEN HEERE

PIETER SCHRICK,

DIRECTEUR VAN DEN LEVANTSCHEN
HanNDEL EN NAVIGATIEN IN DE
MIDDELLANDSCHE ZEE;
MITSGADERS

OUDSTE REGENT VAN HET AALMOESSENIERS
' WEESHUIS TE AMSTELDAM.

Zo kunsthefcherming loflyk is3
Zo gulle vriendfchap ’t hart kan raaken
Van allen, die, als ik, haar zoet zo dikwils finaaken;
Wie kan dan, beufche Scirick myn waare erkentenis 3
Voor uw herhaalde weldaén lazken?

Door die erkentenis vervuld,
En ftellende allen fchroom ter zyden,
8eftaa ik myn’ Gustaar U dankbaar toe te wyden:
*tIs waar dat my de ontfangst nog dieper fteld in {chuld 3
Doch kan ik fchuld by U vermyden?

Die Held, der Zweeden toeverlaat,
Zal, vry van Christiérnus laagen,
Door die vergunning roem op zyne weérkomst drasgen,
Zo hv op 't weurtooneel, in Nederduitsch gewaad ,
Uw keurige oogen moog’ behaagen.

* 0 Zie




Zie hem, door geene vtees gefhuit,
In °t midden van de krygsgevaaren,
Zyn* wotlchen vyand met verholen legerfchaaren, .
Ter wraak van Steno, van zyn® Vader, van zyn Bruid;
Befpringen langs geftolde baaren,

Zie hem gereed, ondanks zyn min,
Om voor zyn Moeder 't dierbaar leven
. Op te offren, en de wraak haar’ wreeden eisch te geeven:
Doch zie hem in het eind® met zyne Zielvrindin

Al "t yslyk wee te boven ftreeven.

Zie ’s Dwinglands welverdiende firaf, 3
Wiens volk zyn langmisbruikt vermogen, 4
Zyn woede en woesten aart niet langer kan gedoogens
Doch wend geuwe aandacht vanden Noordfchen Nero af ,
Dan ftreele Fredriks deugd uwe oogen.
e
Maar kan U, na dat grootsch tafreel,
Een gunstérkennend Viiend behaagen,
Die , met zyn Dichteelg , U zyne achting op komit draagen,
Keer dan , & Kunstmeceen’ ! van’tVorstlyk fchouwtooneel,
En houd uw oog op my geflaagen.

LUCAS PATER,

De




De Gecommitteerden tot de zaken van den Schouw-
burg, hebben, volgens O&roy door de Heeren Staten
van Holland en Westvriesland, den sden November,
1772, aan hen werleend , het recht van deze Privile.
gie, alleen voor den tegenweordigen Druk van Den
GUSTAVUS, Trearfpe/, vergund aan Jo HEL
DERS en Ay Mars.

Amfieldam , den 25. May, 17840

Geene Exemplaren zullen voor echt erkend worden,
dn die door één der Heeren Gecommitteerden onder-

teekend zyn,
‘fp/hnﬁy—’;g
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PERSOONAADJEN
GusTAavUSs, Prins van den bloede der Koningen van
Zweedens

CurisT1ERNUS, Koning van Dencmarken, en Noor-
wegen o overweldiger der Zweedfche Kioon ,

FREDRIK, Prins van Denemarken.
ADELHEIDE, Prinfes van Zweeden,
Leonora, Moeder van Gustavus.
Casimir, Een Zweedch Edelman,
RuboL¥F, Pertrowwcliing vans Christiérnuss
SOPHIA, Pertrouwde van Adelheides

Otno, Hoofdman van Christiéraus Lyfivacht,

Wacliten , en gevolge van Soldaaten.

Het TOONEEL is te STOKHOLM,
in het Koninglyk Paleis.

GUS-




GUSTAVUS,

TREURSPEL

EERSTE BEDRYFE.
EERSTE TOONEEL
CHRr1sT1ERNUS, RUDoOLF.

CHRISTICRNUS

Rudolf, hebt gy den last, dien ik u gaf, volbragt?
Neemt, in myn afzyn, elk myn hoog bevel in acht?
Laat zich het Deenfche Volk de Ryksvoogdy gevallen,
Nu my Stokholm verpligt te blyven in zyn wallen?
RupoLrLF
Uwe Egaé leeft niet meer, en ligt word door dien flag
Uw Noordfche Monarchy beroofd van 't Deensch gezag.
De Raaden, fieeds misnoegd , befchouwden 't groot vermo.

gen

Der Koningin, Mynheer, nict den met nydige oogen;

En naanwlyks let haar dood ben 'troer weér van den Staat 3

Oft Vo'k floeg, onder hen, firaks over tot verraad,

Ten minfte, ik ducht dien ramp, dewyl ze u morrend®

hoonen,

Daar moedwil en bedrog zich reeds voor elk vertooneny

Een vryheid, die welhaast, zo zy dus voort wil gaan,

Op ’t heiligft® recht der kroon niet langer achc zal flaan,

CrrisTiIéRNUDS.

De Koningin, myn Viiend, is oorzaak dier gevaaren.

Zy heeft myn® haat misleid door 't {chuldig bloed te fpaaren:
A4 Haar




8 G USTAVUS

Haar zachtheid heeft de fchuld. Dus word ik thans gefart
Van zrod‘che , die haar wraak geen’ moorddolk joeg door
*t hart.
De ftraf van weinigen had veelen kunnen baaten,
*t Geluk heeft echter nog myn wapens niet verlaaten,
Ik zal die Muiters haast doen zwichten door "t geweer,
Gustaaf is reeds onzield; dies ben ik Opperheer,
Het wanklende overfchot van Stenoos dappre benden
Streed in den droeven loop eens corlogs, vol elenden,
Met my tot heden toe om 't hoog gebied van "t Noord':
WNu is "er niets op aard’ dat myne weivaart floort.
Ik heercch in vrede, en zie geen einde aan myn vermogen,
*t En zy het ganisch heelill worde vit zyn” ftand bewogen.
Maar ftaaken wy, Rudolf, dit lastig Raatsgefprek,
Opdat uw Koning u zyn hartsgeheim ontdekk’s
Gy hebt my 't deeriyk lot der Koningin doen hooren s
Doch weet dat ik haar’ val beflemd had lang te vooren,
De dood, wier felle {chichthaar velde, eer’tiemand dache,
Volbrengt nu, 't gean welhaast een echtbreuk had volbrage-
RubpoLF
Hoe ! welk eene oorzaak, Vorst kon haar dien rampfpoed baa-
CHR:«T[ERNUS (ren!
t Beraamde ¢imawerp om met een nieuwe DBruid te paaren:
De driften van een min, die 'k veel te lang weérltond,
En wier verberging thans myn hare te feller wond.
RuvpotLr
Dit vreemd bericht verbaast me, Is ‘tmy vergund te vraazen
‘Wat Schoonheid de eer heeft dat ge uw trouw haarop wiic
draagen 2
CHRISTIERNUS,
Dat uw verwondring groeije, a's gy haar naam ontdekt:
Dcor Adetheide is in wyn borst dien viam verwekt,
RupbpoLry,
Hoel...
CuriIsTIERNUS
Ta; door Stenoos kroost, de jonge Rykeprinfesfe ,
Azb Fredrik reeds beloofd, Gusiavas Mianaaresfe: 2
¥a

B




TREURSPL 9

7y, 't deerlyk overfchot cens bloeds, dat ik vergoot,
7y boeit my op haar beurt, die ik in boeijen floot.
RubpoctLcF.
7o haar bezit, Mynheer, zo waard is in uwa oogen,
toe kunt gy dan de min van Frederik gedoogea ?
CHdRISTIER NTUS.

Verzwasr thans min dan ooit het knaagend zielverwyt,
Dat ik my- zelv’ fteeds doe van zo veel fmaai en {pyt.
Gerechre ftraf, helaas! voor 't al te wreed veriichten
Van eene Schoonheid, die nu heerscht in myn gedachten!
Hoor toe : beklaag dit hart, dat voor die glansfen bukt.
Na dac het zelf den ramp verwekt heeft, die het druke.

Stokholm, além befpat door 't bloed van myne helden,
Moest in den laatften florm, dien hoon op 't duurst mis-

gelden.
De wrazk deed alles, wat ons tegenftond vergazn,
Ent recht des oorlogs joeg elks hart een doodfchrik aan.
Wy rukken naar dit hof, op ’t fterk{t’ bezet van binnen.
De by! vernielt de poort; doet ons den ingang winunen.
1k nader: ieder viucht: het bloed firoomtlangs den grond;
Terwyl van’t krygsgelchreenw’t gewelf(el dreunt in’c rond.
*k Zag toen de Ryksprinfes, daarze, overftelpt van rouwe.
In de armen nederzeeg van een bedrukte Veouwe.
Haar bleek gelaat verborg aan myn vergramd gezicht.
Een' glans, waarvoor myn hart voorzeker ha{ gezwiche.
Ik kon niets meer in baar dan 't kroost eens vyands vinden,
Do laatfte telg eens ftams, zo dondtyk voor myn vrindea ;
Wier Vaders moed myn’ Zoon deed fneuvlen inden fteyd:
Die naare fchets ok al myne aandacht, op dien tyd.
*t Meddogen , vreesde , ik , was een deugd , te hoog verheven 3
Dies wilde ik liever my van 't offer af begeeven;
En myne firengheid , zich niet kreunende aan haar lot,
Hield haar tot heden toe, gevangen op het Slot.
Zy was verfordeeld {teeds te blyven opgefloten:
Masr ’c Volkbeminde tbloed, waarilitze is voortgefproten:
Het was noodzaaklyk hen te ftillen, en myn’ haat
Op te offren aan 't belang en welzyn van den Staats
As




10 GUSTAVYUS,

Te dulden dat de Prins, die myne kroon moet erven,
Haar voor 't gewyde altaar zou tot zyn bruid verwerven,
De Steat, die nevens my, die keur had toegeitaan,
Gaf Fredrik des bevel zyn trouw haar v66r te flaan
Doch fchoon die Prins, wiens hart tot minnen wierd gedreven,
Door rang , verdienfie en deugd zynaanzoek klem kon gee.
ven .,
En haar de flaverny onurukte door dien echt,
Heeft zy twee jaaren lang aan hem haar hani ontzegd.
Myne achtbasrheid , al dit ftandvastig weigren moeae,
Had myn langkmoedigheid welhaast verkeerd in woede,
Maar Frednk, die har nooitdoor dwang wilde overreén,
Heeft zyn geluk vertraagd, en telkens my verbedun.
Myn goedhcid, dacht me in ’t eind’, was haar e lang ge-
bleken.
Niets dao myn byzyn fcheen aan myn bevel te ontbreeken:
Ik ging haar zien, Maar ach! verbeeld u wearde Vrind,
Een fchets van ’t eéifte fchoon, "t geen harten faamen bind 3
A", wat door jeugd en glans onze oogen ooit kan ftreelen,
Wanneer de trekken van den rouw daar onder fpeelen,
Waar af ekeerd gelaat, verlegen, nat befchreid,
* Was alles, zclfs haat ramp, in haar, aantrekklykheid,
Te meer , nu ik haar ftorte in zo veele ongelukken,
Wat naare zege, als wy bevalligheén verdrukkent
Pe fehaamee vormt in ons een onbelend verwyt,
Waarmeé de liefde ons hart fomtyds op 't feilt’ beitryd.
Dus wierd die wondre drifc in myne ziel geboren
Door ales, 't geen myn hoop moest in haar’ aanvang fmoo-
ren.
Wat kon ik, om my-zelv’ te vizijen, ooit beftaan ?
1k fchroomde my van d’echt der Koningin te ontflaan,
Hoz deugdzasm Fredrik 2y, 2yn beé wierd afgeflagen,
Gustaal kou, in zyn viacht, hasr oog alléén benagen.
1k dorst niet fpreeken : ik verborg myn' liefdegloed :
Dasr dgor dat fmeulend vour-wierd myne wraak gevoed.
Bedugr dat deeze iwee elkaér door brieven fpraken,
Deed 1k de Ryksprinfes , met naauwer zorg hewaaken,
Er




TREURSPEL 11

£ felde, door een recht, waarvoor elk Balling beeft,

Een’ prys op "t hootd van hem, dien zy den voorrang geeft.

Gehaare toeviucht, doch onfcilbaar in "t gelukken.

De flerke glans van "t goud doet alles voor ous bukken,

'k Hoor thans van allen kant, door 't gunftig lot herfteld,

Dat ik hier vry ben ; dac Gustavus ligt geveid:

Dies kan my Fredrik hier alléén tot last verftrekken,

*k Wil dat hy fpoedig zal naar’t Deenfche Ryk vertrekken ;

Dat de eer van in dat oord zyn' Vorst ten dienst te ftaan,

Een glimp van ftaar zv, om my hier van hem te ontflaan,

Ruvouk

Tracht op die klip, Mynheer, zyn’ yver niet te waagen,

Ily kan den muitren, door zyn deugd, op 't hoogft’ be-
hasgen, (hoon,

* Volk tiep hem vit tot Vorst; de Raad verdroeg dien

Wat trouw behoud haar” ftand, op’taanhod van een kroon ?

Vooiiil wapneer hy , in den tyd dat elk hem huldigt.

Zyn min verraaden 2iet, en u daarme¢ befchuldige.

Voeg daar nog by dat elk, die zich voor hem verklasrt,

Op nieuw het kroonrecht ftaaft, door hem niet wel be-
waard,

Zal niet het Deenfehe Ryk Noorwegen tot zich trekken,

En met een’ ghmp van reche da landverraad bedekken?

Dies mogzt ge in dit gevaar, totdat uw vrees verdwyn’,

Den Prins noch al te ftraf, noch al re gunflig zyn.

Hy blyve aan 't hof hy moog’ de Ryksprinfes vry minnen.

Uwe achrerdoche vervall’, dewyl hy niets kan winneu,

Gy onderwusfehen 't juk weér leggende op den Deen,

Tn biedende uw Prinfes drle feepters aan, voor één,

Moogt, zonder tegenftand , den wisfen voorrang wachten

Van elk, die, nevens u, naar dat bezit durft trachen.

7o ziet ge eerlang, daar s all’ voor uw vermogen beeft,

Dat een verliefd Mavarch geen® ramp ce duchewen beeft.

CurtsTIERNUS

Uw tegenwnordigheid verzacht de wreede pynen,

Die myn’ ‘beftreden geest van dag tot dag doen kwynen.

Vaar voort: 'k wil dat uw raad vooran mya saugen fehik®,

. Waaks




12 GUSTAUVUS,

Waak: onderzoek op ’t naauw(¥’: verzuim geen oogenblik,

Doorgrond het fnood geheim *t geen 't hof my houd ver-
holen :

Thans heb ik Adelheide uw toezicht aanbevolen,

Dat ze uit haar’ kerker worde in dit paleis gebragt;

Doch dat haar niemand fpreek’: ’t is alles my verdacht,

Draag zorg dat zy van 't lot haars Minnaarsniets bemerke 3

Dat Fredrik hoar dit melde, en dus zyn’ val bewerke:

Gaa, toets haar, door een fchets van myne mogencheid,

Of zy myn hart hegeert, of myne hoop misleid.

TWEEDE TOONEEL

CHRISTIERNUS, alleens

\/ an all' de gunften . die de Hemel my kan geeven,
Is zulk een vriend gewis de zeldzaamfte in dit leven.
Maar ach? by is vergeefs myn heul, myn toeverlaat,
>k Zie dat my elk begeeft, dat alles my verraad.
Op deez’ verhéven troon, 20 glansryk in Zyne oogen,
Beftryden angst en {chrik myn onbepaald vermogen,
E:n bange f{iaap vervangt myn® arbeid ; ’k dert myn’ lust,
En de onrust volgt my na, in 't midden van de- rust.
Hoe ! moet ik altoos dan of trotfche Nagebuuren,
Of muliend Volk ontzien? zal de oorlog eeuwig duuren ?
*k Heb de ecrften overheerd , de laatften honderdmaa
Toen fiddren voor myn woede en uitgetoogen flasl
Dees Hydra word wethaast, zo ik vertoef, herboren.
Ontrouwe Slaaven! beeft! ik heb uw’ val bezworen.
Gy ftookte "t wraakvour aan: zwicht, eer ’t u gansch ver-

{lind. v .

*k Wil dat ge uw’ Koning vreest, zo gy hem piet bemind.




TREURSPE.L 13
DERDE TOONEEL

CurisTMEéRNUS, FREDERIK, CAzZIMIR.

CHRISTIERNUS,

U i’ el, Fredrik! hebt gy 't lot der Koningin vernomen?
FREDERIK,
Mynheer, uw droefheid, die my thans doet herwaarts
komen, . . .
CHRISTIERNUS,
Maar weet dat de eene elende uit de andre dikwils {pruit,
Myn Volk wil my verraén: "t roept u tot Koeing uit,
FrReDERIKS
Hoe! my? zou ik een keur, die uw gezag zou kren.
ket v 4o
CHRISTIERNUS.
Nooit viten we ons, Mynheer, aan hen, die wy verden.
ken.
*k Zou elk, dien ik mistronwde , in zulk een” hoogen nood,
Zyn {noode fcepterzucht doen boeten met de dood.
Ik weet dat gy zo verre in myn belang zoud deelen,
Dat ik den last der ftraf u-zelv’ zou aanbeveelen,
Zo 'k niet bedugt waare u te dompelen in rouw,
Waaneer ik u ontrukte aan ’t voorwerp uwer trouw.
FREDERIK,
'k Ben u op ’t hoogt' verpligt voor zo veel gunstbetoo-
ning.
Maar ach! dat voorwerp, Vorst: weet van geen minbe-
looning.
Ik zie geene uitkomst meer, en ’tafzyn zou myn hare,
In zulk een’ ftaat veeléer tot troost zgn, dan tot {mart.
CHRISTIERNUS,
De wanhoop doet u dus uit enkle zwakheld fpreeken,
'k Heb reednen van gewigt, die dit befluit verbreeken.
Tk wil...

. ) Fre




14 ‘G USTAVUS,

FREDERIK °
Gy wilt , Mynheer, gebruikende alle uw magt,
Die bittre wanhoop tot he niterft’ zien gebragt.
Ach! toon u minder fireng: laat my myn fot bekiaagen:
Onrrust de Ryksprisfes niet wedr door nicuwe plaagen
*k Dacht baar te winnen door myn traanen, door myn
trouw @
Tk waande dat myn echt haar leed verzachten Zous
Maar nu haar zielverdriet al 't onheil kan braveeren,
Nu zy Gustaaf-alléén wil met haar min veréeren,
Ja, nu de tyd die drift door *t alzyn zelfs vergroot,
Blyft my niets ovrig dan 't vergeeten, of de dood.
"CHRIST1ERNUS
Len maar’, haar onbewust, doet al uw hoop herleeven,
FReDERIK
Wat maar’?
CurIsTIERNUS
* Is flechts een fchim, die zy haar hand wil geeven.
FeepERIRK.
Een fchim? hoe! zo Gustaaf...!
Curi1sT1ERNUS
6 Ja: hy is geflacht:
Myn gramfchap kocht een haud , die hem heeft omgebragt,
Nu kunt ge op vaster voetuw Schoone om weérmin {mees
ken.

VIERDE TOONEEL
Cﬂxlsﬂ'éRNUs,FRaDzR!x,CAlelm,OrHo.

O THO.

Myn Vorst! een Vreemdeling wenscht n terftond te
{preeken,
My levert, zegt by, thars een hoofd in uwe hand ,

Welks val uw’ zetel fchrasgt en alle uw zorg verbandt,
: CrRris:




T REURSEPEL 15

CHRISTIERNUS,
Men doe hem een onthaal naar zyn verdienfte erlangen,
Gy, O:ho, zult hem uit uw’ Konings naam ontfangen.
Hy zal my daadiyk zien: gaa, boodfchapt hem die eer,

VYFDE TTOONEEL
CHRISTIERNUS, FREDERIK, CazIM IR,

CHRISTIERNUS,

Nu, Prins! nu hoort gy ’t zelf: hier is geen twyffel meer,
Dit zal voor Adelheide een deeriyk nieuws verftrekken,
Doch in uw angftig hart een nieuwe hoop verwekken,
Die flag is om ’t belang van uwe min gefchied,

Bericht haar zelf die maare, en wyt my de oorzaak niet,
Maak dat ze in 't einde door uw klagren word” bewogen,
Gaa, droog de traanen af van haar bekoorlyke oogen,
Toon haar op nicuw uw zorg, uw’ dienst, uw minaepyn,
Ik ftaa haar eindlyk toe dat ze aan het hof verfchyn’,

Dat zy voortaan zich wachte eene Oppermacht te hoonen,
Die voor dien ydien trots zich zou gevoelig toonen :
Want zo de ondaokbre fteeds verhard blyft, u ver{maad,
Pleegt myn getergd gezag met u niet langer raad,

ZESDE TOONETEIL

FREDERIE, CAZIMIR,

Cazimia,

Gy wist voorlang, Mynheer, den grond reeds vaa mya
harte,

Dald dat ik voor uw oog, in veyheid, vol van (maree,
Gustavus amp en ’t lot myns Vaderlands beween’!
Fre




16 G USTAVUS,

FREDERIK
*t Belang van *t myn’ heeftdoor dien flag niet min geleén.
Betreur vry, Cazimir, een Held, te vroeg verflagen:
Maar laat Dy tevens my van 't eerloos ftaal beklaagen,
Waarmeé die vyand door den Vorst is overheerd.
De ontmenschte zegepraale, terwyl hy ons ontéert,
Die trouwelooze ! Is by myn Meester? hy myn Koning?
SNeenshet recht van“tbloed pleit vruchtioos om verfchooning,
De Hemel zelfs eischt wraak voorzulk een’ wreeden hoon.
Een toon, met bloed bevleke, is een verbeurde troone.
CAazIMIR.
Die eedle tal, en ’t leed waarin de Volken fmooren,
Zyn zichibre blyken dat de troon u was befchoren.
Indien ge u van dien rang had minder wars verklaard,
Hoe veele uamen, hoe veel bloeds had ge ons gefpaard!
Maar dikwils laat de deugd zich van een recht verfteeken;
% Geen [chaamtlooze ontrouw durft ontéeren en verbreeken.
FReEDERIK
Myn af keer van ’t gezag heeft nooit dien lof verdiend,
Myn devgd beftond flechis in een zucht tot rust, myn
Vriend. (den;
Men heeft my nooit voorheen myn erfrecht zien verfinaa-
Maar "k wilde t Ryksbewmt niet op myn fchoudren laaden.
1k heb den lastom op’s Volkswelzyn acht te {laan, R
En een gevaarlyke eer vrywillig afgeftasn. (fmeeden,
Myn tedere aart, die nooit een grootsch ontwerp dorst
s de eenige oorzaak van des Dwinglands fpoorlooshe-
Ea thans, nu hy de maat van al ons leedvervult, (den;
Begeert die wreedaart dar ik deele in zyne fchuld.
¢ Is weinig dat hy durv’ den roem zyns Volks beviekken
Door moord , die ons deez’ dag ten zegepraal moet ftrekken :
* Is weinig dat zyn list door 't gantfche Ryk verfpreid®
Dat myne min hem fpoort tot die onmenschiykheid:
Om zyne misdaad, om myn fchande in top te heften,
Beveelt hy dat ik zelf het offer "t eerst’ zal treffen;
Dat ik de Ryksprinfes haar rampen openbaar’ ;
Elaat "¢ hari grieve , als ik baar de hand bied , voor 't _nhs\ar.I
-’ [le.




T R EURSPEL 17

Helaas! hoe haatlyk ook dat wreed bevel moog® weezen,
Ik zal gehoorzaam zyn: ik ken my-zelv’.  Voordeezen
Gaf ik baar telkens taad in haaren liefdegloed.

Ik, ik-alléén heb haar met ydle hoop gevoed.

Kan ik haar , zonder fchroom, in deeze hoop nog fterken?
Zy zal welhaast den rouw van myne ziel bemerken.

Een enkel woord, een zucht... Ik zie haar herwaarts treén,
Weérhou uw’ traanenvloed , myn Viiend! of laat me alieen.

ZEVENDE TOONEEL
FREDERIK, ADELHEIDE, LEONORA.

ADELHEIDE

1) Koninglyke Zaal! Verblyfplaats myner Maagen!

Getuige van de vreugd van myne kind(che dagen!

Paleis myns Vaders, daar zyn kroost de dood verwacht!

Wat fiddring trefc myn ziel, door al uw’ gians en pracht!

FREDERIK, fer 2yde.
Waarom niet, eer zy "t merkte, uit haar gezicht geweken,
Ligt noopt, elk oogenblik, de ontfteltais my tot fpreeken,
. ADELHEILIDE

Een fchynbaar heil brengt niets dan nieuwe ontroering san ,

Wanneer men ’s Konings wrok altoos ten doel moet ftaan,

Hy ftaat my toe, Mynheer! het daglicht weér te asnfchou-

wen 3

Masrach! die kleene gunst doet my niets goeds vertrouwen s

Want deez’ verindring was my eertyds toegezegd ,

Als ik my onderwerp , myn {tem gaf tot uw’ echt.

Ach! vleid ge u met dien waan ? zou ik, doorlaffe dasden,

Gustavus trouwe min, myn’ eigen roem verraaden?

FREDERIK. -

6 Neen, Mevrouw! houd gy, die nooit my hebt misleld,

Myn zoivre drift verdacht van zulk een fpoorloosheid ?

'k Heb fleeds, oprecht,gedwge, myn hoop enmyne reden
Ge-

ET ~ Rnteatdame
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Geregeld naar uw trouw, die nooit van 't fpoor zal trecs

en,
Neen ; Fredrik, dien gy vreest, die om nw liefde zuche,
Wenscht flechts beklaagd te zyn, en doelt reeds op zyn

vlucht.

ADELHEIDE (een
Ach! kan een trenrend hart, dat zelf door wreede plag.
Verdrukt word en verfcheurd, een ander nog beklagen ?
Schoon gy uw min beweent, uw biter(t’ zielverdriet
Haalt by de minfte nog van myne elende niet,
Fre DERIK

Myn grootfte rampfpoed is "t gevoel van uwe {marte,
Trof flechts de myne-atléén myn afgepymgd harte!

Maar ach! ons beider leed baart my een’ dubblen rouw,
Wiens ziel bezweek niet in dien droeven ftaat , Mevrouw ?
ADELHEIDE,

Ik weet dat ge altoos met myn onheil waart bewogen, -

Myn firenge kerker wrong de wsanen u't uwe oogen,

En ’t baait me een’ waaren troost dat Fredrik voor my
pleit,

1k vreesde één oogenblik dat uw meédogenheid

Een list was om myn min , die nooit van ’t fpoor zal dwaa-
len,

Voor Christiérnus oog als trouwloos af te maalen:

Maar 'k dank den Hemel voor uwe eedle heldendeugd,

En {maak reeds, zonder fchroom, de vrucht daarvan met
vreugd.

Nooit kan ik, naar waardy , u myne erkentenis toonen,

Ach! kon myn wedrmin uw grootmoedigheid beloonea!

Maar neen; gy weet atreeds wie ’t is, die my bekoort,

Myn hart, Prins, is een gift. die my niet toebehoort.

't Wierd door eens anders deugd, eer 't de uwe zag, ver-
wounnen,

Whagrtoe . tor uw verdriet, een nieuw verhaal begonnen?

Ik ben Gustavus Bruid : hy heeft myn' Vaders ftem,

Die, worftlend” met de dood, my heeft gefchike voor hem.

» Myn Docheer! (fprak hy,) Iaat zyn -moed uwe wchiing

wekken, » Hy
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»» Hy zal myn wreeker zyn; gy ault zyn loon verfirekken,
Die last, zyn liefdeviam, myn pligt, zyn heldenmoed,
Ziedaar zyn rechten ; ja nog één, zyn tegenfpoed.
Zyn ballingfchap, daar hem de Dwingland taat naar 't levens
Daar hem myn beeldunis flechts tot trons: is by gebleven,
Spoort myne ziel nog mweer tot zyne weérmin aan;
En de uweis te edel om die keur niet toe te ftaan.
Zo ’s [lemels gunst in "t einde ons beider leed wil weeren:
Zo de overwinning ooit dien Held te rug doer keeren;
Dat dan zyne achting, dat zyn vriendfchap duizendmaal
U voor uw goedheid danke, en alle uw zorg betaal,
Ik hoop nog alles, Prins, zo lang hy is in ’ leven,
Gy hebt my telkens zelf daarvan bericht gegeeven,
Ik ken zyn’ dappren aart; hy mint me, en firyd voor my,
Tirannen ftaan zo wel voor rampen bloot als wy.
't Gaat vast, ik zie me in’tkort van al myn lecd ontflagen.
FREDERIK, Zer zyde.
Rampzalige Prinfes!
ADELHEIDE
Wat noopt u dus tot klaagen ?
FREDERIK. n
Gy kent denVorst,Mevrouw ! en weet dathy door moord, ..,
ADELHEIDE,
'k Weet dat de Dwingland niets te onmenschlyk ache
Vaar Voort, :

Helaas!

FrebperiIx

LeroNora,
Staat ons van hem een nieuw gevaar te duchien ¢
FrREDERIK .
Vertroost haar, Leonore! in zo veele ongenugten.
Vaarwel !
Iy vertreke.
LeoxNoRra,
Wat wil in 't eind, die droefheid? blyf, Mynheer!
AbELHERIDE
| Ach! 't is met ons gedaan! Gustavus leeft niet meer!
B2 A4C




G USTAUVUS,
ACHSTE TOONEEL

ApeLHEIDE, LEONORA.

ADELHEIDE.

Ziednr de maat vervuld van all' myne ongelukkent
En door uw zorg , Mevrouw , moet my dit leed nog drukken,
De wanhoop, die my treft, wyt u dien laatften flag.
Waarom me op 't Slot gevolgd, op dien rampzaalgen dag ?
Waarom berriept gy my tot de yslykheén van 't leven,
Daar ik gereed ftond in uw arm den geest te geeven?
Myn droevige oogen , toen ontfloten met verdriet
Betreurden ’t wreed verlies uws waarden Zoons dan niet.
Hoe duur, helaas! moet ik uw teedre zorg bekoopen |
LeonNnoRa
Hoe! voegtutfchreijen , nuzyn Moedernog blyfthoopen ¢
ADELHEIDE
Ontaarde klamee, die flechts aantoont in dit uur
Dat ongeveinsde min meer kracht heeft dan natuur,
LeonNnoRaA
Zy toont dat door den tyd de ervaarnis my deed wrasken
Al te onbedacht op 't woord eens vyands ftaat te masken.
1k acht een’ Zoon zo waard’ als gy een’ Minnaar acht;
{3[ >k fterf zo ras ik hoor dat hy is omgebragt.
aar laat ge u niet te vroeg door uwen rouw vervoeren ?
Wie zou hier fchroomen u door logentaal te ontroeren?
Men tracht u van uw’ leed door dat bericht te ontilasn,
ADELHEIDE.
De Prins was altoos met myn finart te veel begaan.
Neen, Frederik is oprecht.
LeonNnoRr A
De min heeft hem verwonnen.
Ook zou de Dwingland Zelf hem wel misleiden konnen:
Jas mooglyk heeft een maar’, die s Konings woede vleil
Dien Wreedaart in zyn’ waan het eerft’ van all’ misleid.
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Dus heeft de wufte Faam, door 't {meeden vaneen logen,

Het ligegeloovig volk van ouds wel meer bedrogen.

Gustaaf, (opdat ik u geen vroeger voorbeeld toon’,)

Stelt, op dien valfchen grond, my in’t getal der dodn.

Na ’t ysiyk bloedbad, daar zyn Vader wreed moest feeven,

Achue elk zyn Moeder ook beroofd te zyn van ’t leven.

% Gaat vast, op dat gerucht, dat toen zyn tederheid

Die traanen fchreide om my, die gy om hem nu fchrejt.

Gelyk een vreemd geluk, voor aller oog verborgen,

My "t leven fpaarde, zo kan ’t ook voor 't zyne zorgen.

Het moederiyke hart ftelt alle ontroering uit.

Vertrouw op myne hoop, die ligt iets goeds beduid,

War zegge ik meer, Prinfes? Zo de Oorfprong alier zas-
ken

Zich dikwils door een’ droom den mensch wil kenbaar maa-
ken

Dan is een wreekende arm gereed om toe te flaan,

1k zag deez’ nacht myn’ Zoon bekranst met lauwerblaén,

De Hemel, die ’t geweld te keer ging door een wonder,

Had zyne ftrydbre vuist gewapend met den donder:

Een Vorstlyk purpren kleed omringde zyne leén;

Terwyl, aan zynen voet, de Dwingland, afgeftreén,

Het hoofd, de kroon ontrukt, met bloedig (tof bedekte ,

En in die {chande een’ fchrik zyns eigen volks verftrekre,

Nooit word de dood myns Zoons voorfpeld door zulk een’

droom.

Men keera, en wachte tot Sophia wederkoom’,

Zy, "t hof ontweken om haar maagfchap weér te vinden,

Bepaalt haar blydfchap niet aan 't byzyn van haar vrinden.

°k Weet dat ze alén verneeme hoe ’t hier gefchapen ftaar,

En *k wacht haar antwoord af, eer ik me op iets verlant.

Einde des gerfien Bedryfs,

B3 TWEE-




GUSTAVUS,
TWEEDE BEDR.YF_.
LERSTE TOONEEL

CAzZIMIR, allecn.

6 Zuil van 't Vaderland , wiens val den Staat doet beeven!

Prins, wien ik, tot myn’ ramp, verpligt ben te oveilee.
ven!

Indien myn droefheid zwygt na zo veel ongeval,

*t Is enkel in de hoop dat ik u wrecken zal,

Uw Moorder, omgekocht voor ’s Dwingelands belangen,

Zal ftraks zyn heitloos loon hier eisfchen, hier ontfangen.

Dit ftaal ve-fchaff® het hem: dees arm zal hem verflaan.

Ach? zag de Koning-zelf dit vreesiyk {chouw(pel aan!

Hy, hy behoorde 't eerfte uw fchim ten zoen te flrekken;

Maar niemand mag zyn hand met Vorstlyk bloed beviekken,

De Hemel, die alléén der Vorften Rechter is,

Straft door zyn® donder zelf zo groot eene ergernis,

Gedoog dan.e..

TWEEDE TOONEEL

CAZIMIR, ziende dat Frederik te.rug wil keeren,

Ach, Mynheer! waar gaat gy ? wat vervoering!
Wasrom ontwyke ge my ? van waar die zie oatroering ?
Of dreigt u ¢ wanklend lot met nienwen tegenfpoed ?

“FREDERIK.
Helaas! myn Cazimir! had ik haar nooit ontmoet!
*k Heb dee) aan ’s Prinsfen dood: kan ik dien flag ver-
greren!
Ix heb de Rykprinfes Gustavus lot doen weeten:
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It kon myn deernis met de hoop., die hasr misleld,
Niet langer tegenftaan in deeze omftandigheid.
'k Heb doot myn’ traanenvioed haar van dien waan ge-
neezen,
Haar af keer voor myn min za! nu verdubbeld weezen,
Dien ramp te melden, ja zulks enkel re onderftaan,
Stelt my met hem gelyk, die *t moordfeir heeft begaan,
Kan mvne droefheid oojt oprecht zyn in haar oogen 2
Zy vreest me, en waant dat my de hoop nog heeft be.
wogen ;
Dat een geheime veeugd in myn gemoed verbergt
De laffe neigingen eens minnaars , die haar tergt.
Omringt van haarren, is haar wantrouw met re laaken,
Waar vind zy hulp of troost, waardp zy ftaatkan maaken ?
Waartoe vervoert haar niet ecue overmaat van druk ?
Haar ftrafheid heeft geen fehuid in zo veel ongelal,
Des Dwinglands wil-alléén heeft my dar leed befchoren.
Haar argwaan van myn liefde is uit zyn guast geboren,
Zyn wil frekt my ten val, hem-zelv’ tor fchande en
finaad.
Had hy my min gediend, zy bad my min gehaar,
Cazimir
Gaa, wracht hem dan aan ’toog der Ryksprinfes te ont-
Tukken,
Die hy gewis dit uur wil voor uw trouw doen bukken,
FREDERIR.
Dit voorval, waarde Vriend, fpoort my tot gramfchap aan,
Ik wilde in haar vertrek voor ’t faauft® haar fpreeken gaan;
Aan haare voeten haar myn hart myn’ rouw ontdekken H
Haar zweeren dat myn min haar nooit tot last zai ftrekken ,
En dus ten minfte ’t leed haar vry doen zyn van fchrik:
Maar Christi€rnus , ach! verfcheen ’er eér dan ik,
En deed door zyne Wache den ingang my verbieden,
Ik voel het bloed van fpyt in all' myve adren zieden.
Een Prins, die geene wet, dan die der rede, erkent,
Achr zulk een toets te groot die zyne glorie fchend.
1k kan, wanneer ik wil, zwl,} haatlyk juk verbreeken;
4




v GUSTAVUS,

Gehoond in 't geen ik min, my van dien moedwil wree-
ken.

70 veel vergoten bloed, dat onrecht, zulk een dwang

Roept my op 't kragtigt’ weér tot myn’ 2éluden rang.

CazImMIR

Herneem dien rang, Mynheer : de kanskanligt veiindren.

Toon, nu Gustavus bloed, nu’t bloed van duizend andren,

In 't oord daar 't onweer loeit, u ernftig fineekt om wraak,

Dat gy geen’ Dwingland vreest in 't ftryden voor uw zaak,

In dien gerechten kryge kunt ge al nwe eer herftellen,

U zullen ’s Hemels gunst en s Aardryks wensch verzel-
Ten,

Wat zeg ik? is niet reeds de ontmenschte Vorst onte
troond ?

Heeft u en Raad en Volk geen blyk van trouw getoond?

"t Is zeker dat de Vioot, door de eigen drift gedreven,

Als zy hun keur verneemt, haar ftem u ook zal geeven,

Barst uit, Mynheer! de zege is zeker, ja naby;

Maar wacht niet dat myn oog daarvan getuige 2y,

1k deelde reeds te lang in all’ die tegenfpoeden.

*k Wil Christiérnus-zelv’ trotfeeren in zyn woeden.

'k Wil dat de Moorder fterv’, wiens arm hem byftand

bood,
En wacht terftond daarna, een lang gewenschte dood,
Gelukkig, zo ik 't laatfte onfchuldige offer (trekte
Dier wetlooze Oppermagt, die zo veel ramp verwektes
FREDERIK
De Moorder nadert ons: Vaarwel! ik wache hem niet,
*k Omiwyk een voorwerp, 't geen myn oog met affchrik
Ziet,
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DERDE TOONEEL
GusTAVUS, CAZIMIR,

CAZIMIR, ter zyde , ziende dat Gustavus afdeinst,
en hem vermyden wils

Zal ik dat wreed gedroeht nog tot een’ tweeftryd noo-
pen?
Die gunst moest immers nooit een Booswicht van my
hoopen.
Overluid , en den degen trekkende.
Voorkom uw lyfegevaar, indien t u mooglyk zy.
Verdedig u, ontmenschte! ik handel niet als gy.
GUSTAVUS, naar lhem toetreedende,
Hou ftand , myn Cazimir! laat af dien moed te toonen!
Befchouw den vyand eerst, dien uwe drift dusft hoonen.
Dees vreemde omtmoeting ftrekt Gustaaf tot vreugd, tot
eer.
CAZIMIR, 2ich voor lem nederwerpende.
& Wonder! welk een heil! ach! zyt gy ’r zelf, Mynheer #
Gy, wien al 't Ryk betreurt ?
GusTAVUS,
6 Waardfte myner Vrinden?
Rys op: omhels my, nu we elkander wedervinden.
Caziminr,
’k Mistrouw my in uw’arm, in 't heugchlykte oogeublik.
Wie zou niet fiddren van verwondring en fchrik 2
Wat wanhoop heeft u thans in dit gevaar gedreven?
Hoe! durfc ge u in Stokholm, in dic paleis begeeven,
Daar zich een wreed Barbaar, tot uw bederf, verftout
Het ftaal eens moordenaars te beedlen met zyn goud ?
GusTAavuUs
Ik ken den Dwingland en t gevaar dat ik zal loopen.
Maar fchoon ik veel beftaa, ik durf nog meerder hoopen,
*t {s vruchidoos , Cazimir, dat hier de wreedheid woont,
Bs In-
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Indien de liefde flechts myn’ heldenmoed bekroont.
Ik zal u meer dan ooit myn zielgeheim vertrouwen...s
Maar kan ik veilig hier myn’ toeleg u ontvouwen ?
AZIMIR,
Men loopt hier geen gevaar dat iemand ons befpied’.
De Vorst, die van zyn' foet zich fteeds omfingeld ziet,
Is thans by Adelheide, en z:l zo haast niec keerens
GusTAVUS,
Lsat myn bedeesde liefde uw troost dan niet ontbeeren:
Een lange afweezendheid heef: haar ontrust, myn Viind,
Gustavus bleef gerouw: fpreck, word hy nog bemind?
CaziMIR
Kan hy de oprechte trouw der Ryksprinfes verdenken ?
GusTAvVUS
& Neen: maar zou zy thanszich aan geen® andren chenken,
Nu zy myn dood verneemt, en vry fchynt van haat woord ?
CAzIMIR.
Neen: niemand, Prins, dan gy, heeft ooit haar hart be-
koord.
GusTAVUS
Zo heeft zy zelfs myne asch haare achting opgedraagen!
CaziMIR, .
Zy wierd ftandvastiger op "t hoor 'n uwer plaagens s
GUSTAVUS
Dsn ken ik geene vrees, wat ramp my 0oit gensak’.
Myn Vriend, Stokholm is vry: ik fpoei my tot zyn wraak.
CAZIMIR
Wie heeft dus onverwacht die ftaatswebbe afgeweeven?
Zyt gy t? en is my nooit daarvan €€n blyk gegeeven?
Moest ik onkundig zyn van uw geheim beflvit?
Stoot gy me alléén, Mynheer, van uwe vriend(chap vit?
GusTAvVUS
Pe Dwingland, die feeds toonde op u zyn hoopte bou-

wern ,
Was de oorzaak dat myn fchroom u heimlyk moest mis-
wouwen.

Chzi
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CazimiIr
Hoe! waant gy dat die (noode aan my zyn vriend(chap
{chenke?
Neen alles is verdacht aan een’, wien elk verdenke.
De ontroerde wantrouw volge de {chreden der tirannen,
. De vrede is uit de ziel eens wreeden beuls verbanoen,
Een bloodaart, aan ’t gevaar geduurig blootgefteld,
Waant dat hem zyus gelyk op ieder tred verzelr,
1ndien hy, door myn list, zyn® fchrik kon overhesren 3
Indien ik, tot myn fchande, in fchyn den Vorst durf eeren;
Den fchimp dasrvan verduur’, het is alleen uit nood :
Ik red, door dit beftaan, uw vricnden van de dood.
1k vieide, zonder fchaamie, een’ wetteloozen Koaing,
En fimeekte menigmaal voor de onfchuld om verfchooning.
Een tal van Ledlen, die gy meer vertrouwt dan my,
Zyn hun behoud verpligt aan myne veinzery,
Gusrtavus.
Uw Gadelooze deuzd will' my myn’ fchroom vergeeven,
De vreugd beheerfche ons, nu myn wantrouw is verdre-
ven,
'k Acht uwe eutmoeting, die voorif my f{iddren deed,
Alreeds een zichtbaar blyk van "t einde van myn leed.
’k Zat met een” wisfen flag welhaast myn’ vyand treffen,
Kont gy myn biydichap,, myn Routmoedigheid befeffen,
Herdenk dan, tot een fchets, aan all’ myn® tegenfpoed,
Aan all’ die gruweldaén, ann al *t vergoten bloed ¢
Herfnner u den hoon, my aangedaan voordeezen:
Dat wfereel kan nooit aan wreekers haatyk weezen.
Weléer, door Stenoos keur, tot Afgezant verklaard,
Ten trots van ’t heilig recht mer ketenen bezwaard
Zag ik myn” hoogen rang in eenen kerker fchenden:
Terwyl een hooploos Voik gedompeld in elenden,
Een Volk, dar anders door myn® arm zou zyn befchut,
Hier door een’ Dwingeland op "t wreedft' wierd uitgeput.
*k Ontkwam het, doch te laat; en vluchtende uit deez’
ftreeken,
Die fints vyf jaaren voor de uitheemfche magtbezweeken,
Ge.
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Geraskte ik in een oord, daar alles yst en beeft;

Alwaar de zon maar half haar licht en warmte geefts

De grafplaats der natuur, omtingd van naare kolken,

Wier oevers 't wild gediert’ betwist aan wilde volken;

Een woete veyplaats, die elk viucheeling, buiten my,

Veel wreeder achten zou dan de erglte flaverny,

Dus, zonder Vaderland, van alle hoop verftoken,

Van minnares en vriend verwyderd, ongewroken,

Drie jaaren zwervende op een’ onbekenden grond ,

Verwenschte ik duizendmaal myn® eerften levens(tond.

Die ouverdraagbre finart en-ongemeene elende

Vond in dat vieemd gewest een weinig troost in ’t ende:

Tk wapen my; ik keerj men helpt my op myn beé.

De winter baant me ecn {poor op ’t glibbrig ys der zee:

Maar ’k moet op nieuw myn’ naam verbergen aan deez’ ftran.
den,

Dewyl een gouden prys, 't geweer der Dwingelanden,

Myn hoofd ten prooi ftelde aan een' vrekken moordenaar,

Fen nutte iist nochtans behoed my in 't gevaar.

1k ftel, om zouder fchroom dien wreeden flag te myden,

Al de uiterlyke praal eens Opperhoofds tr zyden:

Ik trek onkenbaar vonri, terwyl geen leed ons deert,

En blyf de ontzichibre ziel aan 't Volk dat my verweert,

Dus nader ik, vermomd, Stokholm en deez' gewelven,

Ln flaaf myr’ oeleg, als verfpieder van my- zelven.

Hier word my reeds myn pligt herinnerd, reis op reis.

* Debloede marmer van den tempel en 't paleis,

Een Weduw, eere Spruit, een deerniswaarde Moeder,

t Maake alles my ontroerd, *c maake alles my verwoeder,

En fchetst my voor "t gezicht den akeligen nacht,

Waarin 't moorddaadig ftaal myne Ouders heeft geflacht,

Verbeeld u-zelv’ myn viyt, en hoe de fpyt my griefde

‘Wanneer ik, met een harte , ontvonktdoor wraak en liefde,

Myn ueurende oogen paar den bangen kerker floeg,

Waar Stenoos telg dus lang gehaate ketens droeg.

Myn Vrienden zyn in flilte alreeds bydén gekomen.

Hun yver tot myn heil is naauwlyks in te toomen.

Zy vallea deezen nacat, vol moeds, de hofpoor: aan:'r

€re
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Terwyl myn oorlogsvolk, bereid om toe teflaan,
Thans uit de klooven van de rotzen aangeroogen,
De wanérde en den {chrik mede omvoert voor elksoogen.
Myn naam zal van den ftryd het ysiyk teeken zyn,
Maar ’k wil voor zo veel woede ,ecr "t doodlyk uur verfchyn’,
Een pand behoeden, welks gevaar my zou ontroeren :
1k wil de Ryk:prinfes uit dit paleis vervoeren,
'k Heb met dat oogmerk zelf, al waar 't dat myn beleid
U tegenftond, de maar’ van mynen dood verfpreid,
En kom den Dwingland in ’t aangezicht braveeren,
Terwyl ik veius dat ik Gustaaf wist te overheeren,
1k ftemde onwillig in die nuue veinzery,
De fchyn zelfs van ’t bedrog is haatelyk voor my. )
Maar ’k moet my, nu myn Bruid gevaar loopt, recht ver.
fchaffen :
Dies {taat ons alles vry om een Tiran te fraffen.
CaziMIR,
Hoe! vreest gy niet, Mynheer, in zulk een groot gevasr,
De fcherpziende achterdoche van een’ Geweldenaar 2
GusTaAavus
Neen! toen de ontmenschte baszdde in ’t bloed van orize
Maagen,
Heeft hy my van den fchrik van hem te zien ontflagen.
Zelfs heugd myn Volk niets meer van myn geftaltenis ;
Dies weet ik dat aan ’t hof myn leven veilig is.
Maar nu ik merk dat, om de Ryksprinfes te fpreeken,
Haar hart te toetlen, my beleid en moed ontbreeken ;
Nu Frederik, gelyk 't gerucht ons heeft gemeld,
Die fchoone daaglyks ziet, ja haar aliéén verzelcs
Ontrust my zyne min: gewis, hy valt haar lastig.
-Op welk een grond, myn Vriend, acht gy haar trouw
Rtandvastig?
CAzZIMIR,
Op Fredriks wanhoop, die hy ze!f ons blyken laat;
Op zyne deernis met hasr’ hoopeloozen ftaat.
Men zoek’ geen vaster blyk, die haare trouw verbreide.
Zyn droefheid fchetst ons 't leed der treurende Adetheide.
Zyn eedle liefdegloed maakt hem den zelfden rouw

Deel.
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Deelachiig, dien hy ziet in ’t vootwerp zyner trouw.

Denk niet dat hy mistchien my heeft door fchynbedrogen,

Hy dreigt, befchuldigt zich, is zelfs met u bewogen :

Hy vloeke den Dwingland, die hem byftaat wot zyn fhraf 3

Ja ftond rog deezen dag van all’ zyne eisfchen af.

Men ziet hem thans zyn liefde als eene misdead doemen,
GUSsSTAVUS

Op zulk een groote ziel kan fchaars een minnaar roemen,

CaziMIR,

Te meerder vrengd voor u: dit {telle uw zorg een’ paal,

Hoe grooter wedrparty , hoe fchooner zegepraal,
GuUsTAVUS

"%k Moet cchter Fredriks liefde en edele inborst eeren.

Hoe minder hy begeert, hoe meer hy mogt begeeren.

De deugd beweege welhaast een deugdelyk gemoed,

Het waare onbillykheid, indien myn liefdegloed, .

7o my de Hemel thans wilde in zyn gramichap flachten,

Zo groot een offerhande ooit eisfchen dorst of wachten,

De dnod breekt alles, ruke den fterkften band vanéén,

Prins Fredrik is alom in achting by 't gemeen;

Mean had zyn’ ramp beklaagd : hy zou my doen vergeeten.

Misfchien reeds. .. Maar in "tkort zal ik de waarheid weeten,

Een langer onderhoud, myn Vriend, kon ons verraén,

Befpie myn’ Vyand, gaa, en fterk bem in zyn® waan.

VIERDE TOONEEL

GusTAVUS, @lleen,

Mvn oog zal thans in 't hart van Adelbeide leezen....
1k beet... Hoe! ben ik nog Gustavas, als voordeezen ?
Ben ik e osrlogsheld, doatc Noord’ zyn heil van wacht?
Die langgevreesde,, die, Caar hy de hoop veiiche,
Een flouter aanflag durf: in ’s Konings hofzaal waagen?
Een darift van minnenyd maaki my owroerd,. verflaagen.. .
Vaawaar ? . « ik bloos. «. maar ach! afweezende en ver-
liefd,
Kan
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Kan 't immer mooglyk zyn dat ons geen wantrouw griefi?
Maar icnisnd nacert my : ik moet myn angst verbergen,

VYFDE TOONEE I
CnrisTiérNUs, GUusTavus, Rupowr,

CHRISTIERNUS, in ’f uitkomen, segen Rudolf;

ie kalmte dunkt my vreemd , én kan myn woede tergen,
Rudoif, waaiflit of toch haar zielgerustheid fproje? -
Maar "k weet een middel, *t welk eerlanghaartwyﬂing ftuir,
Is dit die jonge held, wiens trouw ik moet beloonen ¢
Die myn hier in "t paleis Gustavus hoofd zal toonen ?
GusTAvuUS,
Ja Vorst! ik ben het zelf, «n gy regeert in end’, EARY
CuetsTIérRNUS,
Maar wasrom maakt ge u nier door dat bewys bskend ?
GusTAvVUS
’k Zou zo vrymoedig nict ver{chynen voor uwe oogen,
Indien vat naat bewys niet waare in myn vermogen,
Dat haatlyk fchouwfpel kune ge aanfchouwen als "ty Tust,
Uw last word ftraks volbragr, Mynheer: fte] n gerust,
CHRISTIERNUS,
Zo moest die troifche dan voor uwe mage bezwyken,
En zyn vermomming kon uw toezicht miet omwyken ?
GusTaAvUs
Wat list hy ook gebruikte om zich van my te oniflaan,
Ik kende hem te wel: hy kon my niet ontgaan,
CurisTiérnNUS,
Waar hebt gy hem ontmoet? In weike omitandigheden
Hebe gy, myn wraak ten dienst, dien onveilaat beftreden?
i GusTavyus,
Wanneer gy alles, Vorst, van hem e vreezen had,
CHRISTIERNUUS,
Wat tyd 2 in welk een plaats #
Gus




3 G USTAVUS,

GusSTAVUS
Deez' dag; in deeze ftad.
CHRISTIERNUS.
War zegt gy! in Siokholm?
GUSTAVUS
Zelfs binnen deez wandens
In 't tydtip mooglyk, toen hy dacht u aan te randen,
CHRISTIERNUS,
1k ftaa verbassd. Vervolg. Hoe wierd hy overheerd?
Is hy door u verrast? of heeft hy zich verweerd?
. GUSTAVUS
1k heb my nooit bediend van eenig f:handiyk voordeels
>z Durf in "tvervolg myn' moed wel (tellenaanuw oordeel 5
o u zal biyken, als ik lauwers pluk, Mynheer,
Dat ik die wegdraag, als een dapper held, met eere
CHRIsTISRNUS, segen Rudolfs
Zyne eedle foutheid ftreelt me.
zegen Gustavus
Eischt voor uw dienstbetooning
Fen billyk loon ; 'k zal u vernoegen als een Konirg.
GUSTAVUS.
'k Heb met dat inzicht, Vorst, uw wraakzucht niet vol-

daan.
Geen haatlyk zelfbelang fpoorde ooit myn' yver aan.
Myn glorieryk ontwerp, in ’t waagen van myn leven,
Was om myn Vaderland zyne eerfte rust te geeven:
En nu my de eer-aliéén daartoe heeft aangefpoord,
Eisch ik geen ander loon dan’t ftaaven van myn woord.
Dit is alleen myn wensch: laac dit uw gunst gebengen.
CHRISTIERNUFe
Nu (preek: wat wild ge?
GUSTAVUS
Myn belofie flechts volbrengen.
CHRISTIERNUS
En welke?
GusTAVUS
Prins Gustaaf, ter aarde neérgeveld,
Heeft,
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Heeft, worstlend met de dood, deez’ letters opgefte'd ;

En wilde, tot zyn’ troost, eer hy van 't leven fcheide,

Dat ik dit naar gefchrift zelf gave aan Adelheide,
CHRISTIERNUS

Laat ons den inhoud zien: uw wensch word ftraks volbragt,

Zyn hand is my bekend: dit blyk kome onverwacht,

Hy leest,

Vaarwel, 6 Roem der Ryksvorflinnen !
' k Heb u gediend: ik zwicht: ik flerf.
Men ziet Rechtvaardigheid den prys nier alroos winnen,
Myn deeriyk noodlor wil dat ik u cenvig derf.
Fergeet, 20 gy my mint, het zoet der biyde dagen,
Zo lang vergeefs door ons verwacht. .
’t Is uwe rust alleen , die 'k in myn dood betrachy,
*k Ontfian u van de trouw, die my was opgedraagen.
Regeer , en flel die thans in s Overwinnaars magt.

Tegen Gustavus, hem den brief wedergeevende.

Vertrek: eer ’t licht der zon de westkim is ontweken,
Zal u Rudolf alhier de Ryksprinfes doen fprecken.
GUsTAVUS

Ik fincek nog een gunst van uwe WMajesteit,
CHRI1STIERNUS.

Wat eischt ge? .

GusTAVUS

Dat men haar, uit nutte omzichtigheid,

Voordl niet aandien’ dat myn arm Gus:aaf dorst dooden ;

| Maar enkel dat een Vriend, die zich heeft aangeboden.,.
CHRISTIERNUS,

%k Heb u verftaan, dat waar® myne eerfte zorg geweest.

C ZES




¢ UsTAVUS,

ZESDE TOONEEL

CHRISTIERNUS, RUDOLF.

CHRISTIERNUS,

\Vel nu, wat wil zy meer, alszy dien brief doorleest?
Nu kan Gus:avus - zelf haar fchriftlyk overtuigen,
En door zyo' laatften wil in ’t eind’ haar’ trots doen buigen.
Doc 1 weigert zy haar hart, ik wacht nochtans haar hahd.
- Rupotrr
De tyd kan echter.. .. .
CHRI1ISTIERNUS,
Neen , ik duld geen’ tegenftand.
Myn min, tot wanhoop door haar zwygen aangedreven,
74l haar geen uitftel, dan al een tot morgen geeven.
Gedwee of niet, 'k wil dac ze op morgen met my paar’s
RupolLr, ,
Dus tergt gy 's Prinsfen woede: uw leven loopt gevaar,™
Ducht dat uw muitend Volk hem zal ten fteun verftrekken,
CHRISTIERNUS
Noch Prins, noch muitling kan ooit vrees in my verwekken.
Nu Fredrik opentlyk durfc aftaan van haar wouw,
Veifteeke hy zich van 'trecht van een vergeefsch berouws
Eua, wat myn Volk belangt, al 't leed is voortgefprooten
Van'c hloed,dat de oorlogswoede in Zweden heeftvergooten.
1k zie welhaast de grond tot vreede en rust gelegd,
In ’t. Deenfche Ryk, door fchrik; in ’t Zweedfche door
myn’ echt, h
*t Is noodloos voor myn heil uw’ yver meer te waagen.
Op Adelheide -2iléén heb ik het oog geflaagen.
Gy, die haar (choonheid zaagt en welgevormde leest,
Zyt gy door zo veel glans niet zelf verrukt geweest?
Waar is dan myne magt? Zal ik haar Meefter weezen,
Ta my bedwingen ? my ontrusten? haar fteeds vreezen?
Door witftel zyn belec? met angst haar gadefiaan?
Neen,
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Neen, neen, myn Vrlend! 'k wil haar bezitten, of vergaan,
’k Weer geen gevaaren, die de min niet durft verichen,
Het eenigt’, dat ik fchroom » is thans het langer wachten.,
Myn Medeminnaar, die alreeds haare achting wint,
Word, zo 'k één uur verzuim, misfchien van haar bemind,
Rubnovrr,
Hoop beter lot, Mysheer, door halp van uwe Vrienden,
Hy zal haar nooit weér zien; 'k durfmy daarvonr verbinden,
Welhaast vergeet men hem: vertrouw u op myn woord :
Maak u voorif bemind: vaar niet te driftig voort:
Doe door een heusch onthaal, haar 't voorig leed vergee.
ten.
Wat durft een Minnaares in toorn zich niet vermecten ?
Of wilt ge...,?
CHRISTIERNUY 5,
Ja, Rudolf! zo hevig is myn gloed:
Al wierd zy, in myn’ arm, om myne trouw verwoed:
Al zou zy de eerloosheid met de cedle min vermengen,
En op myn huwelykskoets haar wraak ter uitvoer brengen.., .,
Maar waarom my ontrust iu ¢ fireelen van de deugd?
Ik heersch, 'k ontfang haar trouw : ze is af myn lost en vreugd,
Hoe! zou een heilige echt den grootften afkeer baaren?
0 Neen ; de wraakzucht heeft haar’ eindpaal aan de altaaren,
De naam van Bruidegom, van Koning, fmoort den hoon,
Men heeft ontzag voor d’echt : men itreelt zich met de kroon :
Of de eene, of de andre kan in ' eind”haar hartbeweegen.
Myn liefde heeft nog firaks door u meer hoop gekreegen,
Gy weest my ’t voorrecht aan vap een’ gekroond' Gemaal,
De min gehoorzaame aan de Veorsten, naar uw taa],
UDo L F, :
Ik acht de Ryksprinfes zo fier ook niet van zinnen,
Men kan door vriendiykheid haar’ af keer lige verwinnen,
Men wyte haar zelve niet dat zy den Prins verfmaad,
CHRxs'rxéRNus.
Hoe! aan wien dan, Rudolf?
RubovrLvw
Aan Leonoraas hsat,
C2 Kent
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Kent gy die fnoode, die dootr waan haar’ geest misleidde?
CurisTi1ERNUS
Zy is die Juffer, uit den ftoet van Adetheide,
Die, toen ik 't hof beltormde en hier ten zetel feeg,
Haar {iddrend’ byftond, daar ze als dood ter aarde zeeg. .
RubowukE .
Ze is uw doodvyandin: ze wil uw’ val bewerken.
Zy du v de Ryksprinfes in baaren afkeer fterken,
Ik heb haer meer dun eens in haar gefprek befpied.
Miscrouw haar vry, Myubeer: ik twyfel langer niet.
Ja, zv is ecne andre, dan ze in fchyn verbeeld te weezen.
Men kan, door’tmasker heen , haar’ ftaat en afkomstleczen.
Hacr zwier, bear wotsch gedrag, bewyst, van tyt tot wyd,
Dat haar verheven rang met haar verucedring firyde
Begeert gy dat het hart van uw Prinfes verdnder'.
Scuei Leonore en haar dan aanftonds van elkander.
CHRISTIERNUS
*k Zou haar verbiuren, niet vermurwen, op die wyz'.
Deuk echter niet3 myn Vriend , dat ik uw’ raad misprys.
Laat uwe voorzo.g my ten verdren fteun verftrekken.
Bef,ie haor naader: gaa: en kunt ge iets meer ontdekken,
OF acht gy "t noodig, fchei haar firak dan van elkadr.
Doch eer deez’ fchielyke echt ons ftorte in nieuw gevaar,
Zult ge in het tempelchoor het noodige bezorgen.
Gaa heen: maak alles tot de trouw gereed , voor mOrgen.,
Laat S:ieaoos Dochter zich bereiden tot die praal.
Atleen verzwvg voor haar den naam van haar' gemaal,
1k zal, wanneer ik haar geleid heb naar de saliaaren,
Als een volftrekt Monatch, haar zelf dien openbaaren.
. RUDOLF.
Uw magt is groot: mear vOrsty,..
CHRISTIERNUS,
Hicr baat geen lang gefpreks
1k wil het; il geen’ tyd: gehoorzaam my : vertrek.

Einde des tweeden Bedryfs.
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DERDE BEDRYF
EERSTE TOONEEL

ADELHEBIDE, SOPHIA,

\‘7 ADELHEIDE,

/'V elnu, Sophia! bebtge in "ceind’, nazo veel plaagen,

In vryheid weéromhelsd uw’ Vader en uw Maagen ?°

*t Wierd u vergund; maar ach! ik merk aan uw geween

Lar gy een {chets zaagd van nog grooter yslykheén.

: SorHIA

Ach! waar’ myn® kerker tot een grafplaats my gegeeven,

1k wist de gruwlen niet, die zelfs natuur doen beevent
ADELHEIDE

7.0 heeftde Vyand dan zich in ons bloed gebaad,

En de Overwinnaar wierd van’t woeden niet verzaad ?

SoPHIA

’t Is overal vol rouw, waar ik my keere of wende.

Wy vormen ons maar flaauw een denkbeeld dier elende,

Dees groote ftad is thans een puinhoop, dien elk viied,

Altvaar “tverbysterd oog haar zoekr, terwyl *c haar ziet.

Stokholm is omgekeerd; zyn luister weggezonken ;

Het {chynt een woesteny , vervuld van moordfpelonken ,

Daar all’ de Helden, die de kryg nog had gefpaard,

Voorlang verdelgd zyn door der wreede beulen zwaard,

Myn waarde Vader moest hen ook ten offer firekken.

Doch waar zyn lykisch rust, weet niemand my te ontdekken,

Een blyk dat de affchrik van zyn deerlyk ongeval

Zich lang na zyne dood verfpreid heeft overil.
ADELHEIDGV,

Uw braave Vader is den Staat getrouw gebleven,

Vergeet zyn fterven, door 't herdenken van zyn leven,

En dien u van den raad waarmeé gy zelf weléer,

"‘Toen gy my fehreijen zaagt, myn droefheid ging te keer.

Ache ge uwe rampen groot, hoe groot zyndan demynen !
Gy ziet in my natuur een lietde tevens kwynen,
Of flaat gy nog geloof aan Leonoraas reén?

Cs3 Ver-
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Verberg my niets: fpreek: is haar Zoon nog levend' ?
SorHIA
Neen,
Zyn dood is elk bekend: gy moet hem eeuwig derven.
ADELHEIDE.
Ik fiddr. Wie gaf u verzeekring van zyn fterven ?
SoPHIA
De Moorder eischt zyn loon aan “thof.
ADELHEIDE
De zelfde flag
Vermoort , tottweemaal toe , my op één’ zelfden dag !
SoPHIA
Maar "t geene onsindit leed nog meerder perst tot fchrefjen ,
1s de eedle hoop , waarmeé zyn moed ons fcheen te vieijen.
Zes maanden lang heeft hem de Hemel bygeftaan,
Hy toog rceds herwaarts, van uiomfen overlaén;
Maar 't onheil fond aan 't eind’ van 't ftrydperk hem te wach-

tens

Aidaar, (6 droefheid ) dorsteen woedende arm hem flachten.,

Daar wierd dien grooten Held, byna voor ons gezicht,

De palm der zege ontrukt en *t lieve levenslicht, M

Zyn droeve Moeder is de waarheid reeds geblekern.

Haar groote ziel , in *teind’ door zulk een’ flag bezweken. o
ADELBEIDE

Wy zyn elkadr tot last in onze boezempyn.

Gaaz; 't is ons beiden nut een poos alleen te zyn.

TWEEDE TOONEEL

S ADELHEIDE, allcen.
nyd dan myn bittre fmart, op ’t wreed verhaaldier plaa-

en,
Den tegdren draad niet af van myn rampzaalge dagen!
Zwicht dus de zuivre deugd voor "t ongeftraft verraad!
Alle onze hoop is uit, enalle hulp te laac!

Word
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Word dan de Hemel door myn naar gekerm verwoeder 2
6 Dood! & toeviucht!,..

F ., DERDE TOONEE L
‘ADELHEIDE, LronNoRrA.

LEononra

ch, myn Dochter ¢
ADELHEIDE
Ach, myn Moeder!
Leonogra
Die naamen, zo vol zoets, zyn onze troost-alleen,
Nu gy een’ Bruigom derft, en ik een’ Zoon beween,
ADELHEIDE
Verkregen Vryheid ! ach! zyn dit nwe eerftelingen ?
: LEoNORaA,
Zyn dit, 6 Hemel! uw verhoopte zegeningen ?
ADPELHEIDE
Bedrieglyk voorgevoel t
LEQNOR A,
Verraaden heldendeugd!
ADELHEIDE
{ - Myn Prins! myn laatfte hoop!
| LeEoNoOR A
Myn Zoon! myn lust! myn vreugd!
ADELHERIDE
Gelukkig ,nu de haat zo wreed zyn bloed dorst plengen,
Dat ik myn waanen nog mer de uwen mag vermengen,
LeronNoRra '
Vergeet het nimmer: dat hy leeve in uw gemoed !
Ik overleef om u myn® bittren tegenfpoed.
ADELHEIDE
Hy daar niet leeven? ach! hebt gy, gy-zelf vergeeten
Cy Hoe
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Hoe lang hy reeds myn hart als eigen heeft bezeten?
Vergeet gy dat ik hem, pa zo veele yslykheén,
Niet flechts als Minnaar , mzar als Broidegom beween ?
Wy zyn voorleng verloofd, Van dat ik wierd geboren
Heeft hem myn Vader reeds tot Schoonzoon uitverkoren;
En tpen die waarde Prins moest viuchten uit dit land,
Getuigde ons teér vaarwel 't geheugen aan dien band,
Offchoon myn tiende jaar toen naauwlyks was verflreken ,
Myn zuivre vlam is door zyn afzyn nooit bezweken :
Myn li fde,, wachtende op de plegtigheid der trouw,
Groeide, ieder dag zelfs, in uwe armen zan, Mevrouw,
*k Belchouwde hem in u: zyn Moeder was de myne.
Door myne min vormde ik een denkbeeld van de zyne.
Die teedre neiging hebt ge in my fteeds asngevoed,
Myn hart besniwoordde u. Ach! kuntgy, nu zyn bioed
Zo wreed vergoten is, kunt gy van my gelooven
Datmy een ander zyn gedaclitnis zou ontrooven ?
7ou’t Fredrik weezen? neen ; wacat die vetwisling nooit,
Hoe grootsch zyn deugd ook blinke, ik haat hem me2r dan
ooit.

LEONORA
In all' de rampen, die geduurig ons omringen,
Is "teen geluk dat hy zyo licfde kan bedwingen.
* Schynt dat de Dwingland-zelf de ontwerpen vaaren laat,
Die by voordeezen fmecdde, in’t hevigh' vanzyn® haat.
De ontmenschre laat reeds af door dreigen ons te ontroerens
Uw byzyn kan zyn hart tot deernis zelfs vervoeren.
Zyne onderdrukking is zo wreed niet als weléer.
Helaas! zyn grootheid vind geen tegenkanting meer,
Zvn haat hegeeft hem, no hem niemand kan belaagen.
Zyn woede is vitgedoofd in *tbloed van onze Maagen,
Myn ramp verwierf voor u de vryheid om, ten loon ,
Uw trouw in eeuwigheid te wyden aan myn’ Zoon.
ADELHEIDE,
Verwacht veeleer een® last, die ons te gader doode.
Men vree;t den Dwingland zelf op de aankomst van zyn’
bode, ’

VIER-
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VIERDE TOONEEL

AnELHEIDE, LEoNoRrRA, RUDOLPR.

N RuporLvw
S een, Mevrouw : de Vorst, die thans zyn frengheid
docmt,
Wil in't vervolg alleen door weldaén zyn beroemd ;
En nu de rust herleef: na zo veel’ tegenfpoeden,
VomILedem ongelyk vergeeten en vergoeden,

Hy bied aan Stenoos te!g weér’treckt 2an tot den troon,
En wil dat uw geluk zyn heldendaén bekroon’.

De Lyfwacht dieu volgt, is reeds aan u gegeeven,

Gy zyt in dit paleis tot Erfvmﬂin verheven,

Regeer; herneem een’rang, dien uw begaafie jeugd
Ve:lmin door thloed verdient, dan door verheven deugd,
ADELREIDE,

Indien uvw® Meesters hart geraake is door myn klagten;
Indien ik myn geluk van zulk een hand moet waichtens
Indien hierniets in 't hof myn’ wil en wetten fluig?

In't kort, indien ik hee:sch, meu laate my hier uit.

Men aémt hier met de Incht een” fehrik in voor deez’ landen,
Aan de einden van dit Ryk zyn woes'e en naare Granden.
Aldaar verkwynt natuur, beroofd van 't zonnelich-,

Daar is myn rust, myn heil: daar is het hofgefticht,

De vryplaats en 't verblyf, dat wy uw Meester vraazen:
- Maar geen paleis , befmet door "tbloed van myne Maag gen.,
Dat hy my eeuwig bann’ naar dat afyryslyk oord,

"k Vergeet hem alles, zo ik daar blyve ongeftoerd.

RupoLF

FEen cedler moed , Mevrouw, ontvonke uw zicl en zinnen.
Zoud gy der Volken hoop , daarze u zo wouw beminner
In zulk een woesteny beﬂraaven? hen verragn 2

Neens laat uw’ pligt, om hen uw’ rouw te baven 'vaan-
Laat thans uw’ roem, om u,uw zwakheid overheyren.
De vrucht de: zege is u: war ¥out gy meer bageeren?

Cs Uw




Pry GUSTAVUS,

Uw Vader had u flechts één fcepter roegelegd.

Die rang waare u te laag , naar uw geboorterecht,

Fortuin bedient zich thans zelfs van uwe ongelukken,

Om een driedubble kroon # op het hoofd te drukken.

Men eischt voor deeze gunst alleen uw hand , Mevrouw 3

En de outers zyn verfierd voor morgen , tot de trouw.
LEONORA

Ontmenschte Dicnzar van de Beulen onzer Maagen!

Geeft gy 't bevel hen in, dat ge ons hebt voorgedraagen ?

Of , onderworpen Siaaf, zo gy hen nooit weértaat!

Weer ge, als gy hen voldoet, dat gy hen fnood verraad ?

Men te:fr te lang door kunst het onrecht met de fireeken

Van vaifchien roem vernist: laat ons vrymoedig fpreeken.

Onze onderdrukker is verzaad van euveldaén.

Nu haake by naar de vrucht van zyn gevloekt beftaan,

Nu tiacht by door een’ech den haat des Volks te dooven,

Naar de oude flaatkande in der Dwingelanden hoven,

Maar is’t nu tyd dac hy de huwlykstoorts ontfteekt.

Laat hem voorzichtig zyu, indien hem deugd ontbreeke,

Hy moog’ den waanenvloed der Ryksprinfes braveeren,

En alle menschlykheid en {chaamte van zich weeren:

Zalhy een Volk weér(taan , "tgeen pas hem hulde bood?

% Geen zo veel achting heeftvoor ‘t bloed dar hy vergoot?

Ja, ‘tgeen Gustavus hoofd, wreedaardig afgehouwen,

‘Als’t ecrite merk der zege op 't vloekfeest zal aanfchouwen ?

Laat ons gelerm , daclyk,’s Volks woede om all’dien hoon,

Den Noordfche Nero ecns doen fiddren op zyn’ troon.
RubpotLF

% Is ydel, Leonore, u dus ftoutmoedig te uiten.

Des Overwinnaars magt is door geen magt te ftuiten s

En's Overwonn’lings hoofd, van 't ligchaam afgefneén,

Baart hier geen {iddring dan aan "¢ muitend Volk alleen,
LEoNOR A

Gerechte [lemel! kan uw wreekende arm gedoogen

Dat die verraaden Prins ontéerd word’ voor myne oogen!

Word nu een laffe moord als een triomf geroemd ?

Vermeetle ! beef, wanneer gy Stencos Schoonzoon noemzﬁ

aat
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" F.aat u hetmerk eens Helds van {chaamte doen vetbleeken!

Vooral, Onidarde! als gy zyn Moeder aan durft {preeken.
UDOLF.
Zyn Moeder!
R ADELHEIDE
Deeze flag ontbrak nog aan myn’ rouw.
Gy velt het vonnis van uw eigen dood, Mevrouw!
Rupovrw
& Neen, Prinfes; de Vorst wii u voldoening geeven,
Dewyl ze u waard is, durf ik inftaan voor haar leven,
Gedoug alleen, uit vrees van eenig nieuw gevaar;
Dat een getuige, als zy, geweerd blyv’ aan’t altaar;
En dat ik, eer haar woede ons eenig leed bereida,
Uit nutte oimzichtigheid u van elkander fcheide,
ADELHEIDE
Ons {cheide , Wreedaart ! wie, wie fpoort u daartoe aan?
RunovLrw
"k Moet om myn’ Koning,om u-zelf, die daad beftaan,
Gy, Wachteni :
ADELHEIDT, :
Welk een hoon! Is dit myn nieuw verinogen 2
RubowLr
U dienst te doen is dan een misdryf in uwe oogen?
LeonNora
Vaarwel, Mevroow ! vaarwel! Nu ik u derven moet,,
Red my de dood welhaast uit ali’ myn’ tegenlpoud,
De Dwingland tracht vergeefs myn {even uit te rekken,
ADPEULHLIDE
Mpyne armen kunven u nog ot ¢en vryplaats frrekken.
Jeez’ tedere armen ,door den rouw gelterkt met krachr,
Braveereu, tot uw hulp, dicr wreeden OvVermagt....,
Maar hoe! gy wend het hootd ! mag ik geen’ troost etlingen 2
Myn Moeder weigert myne omhelzingen te ontfangen?
. LeEoNOR A
Ach, wat verwyr ge my! Welaan, Prinfes! welaan?
sun my deeze eer voor’t laatfle: ik zal u niet weérftaan,
Moge u dit affcheid iets van myn bedaardheid geeven!

Ver.
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Vernedr u nimmer om ’t geweld te wederftreeven.
Wat nitkomst wacht gy ; daar de vriendfchap niets vermag!
Men heeft in dit paleis nnch deernis, noch ontzag,
En kunne en hooge rang zyn ydele onderpanden,
Ons onheil lovert ons in eervergeeten handen.
Uw naar gekerm zoekt hier vergeefs een’ toeverlaar.
Men fnuikt de trotfchen *t meest warneer men hen verfmaad.
Braveer, thans meer dan ooit, hen-allen met veriichting.
Befchaam in "topenbaar des Dwingelands verwachiing.
Hy, die een” opftand ducht van uwe Burgery,
Zal nimmer iets beftaan dat u tot nadeel zy.
Noem u voor elk, die u durft handlen a's flavinne,
De Weduw van-Gustazf, der Zweeden Koninginne,
Hergisch uw’ Bruidegom , heréisch uw’ Vaders bloed.
Betreur hen; wreek het met den fierften heldenmoed,
’k Zal my verbeelden in uw byzyn nog te weezen,
Zoge , aan uw min getrouw , den eed , diengy voordeezen, .,
Gy zult getrouw 7zyn; ja; ik heb uw dengd misdaan.
Nooit zult ge Steno, my, ot mynen Zoon verraén.
Vaarwel !
tegen Rudolf.
Voldoe uw’ pligt.
RUDOLF, tegen de Wachtes,
Zorgt dat ze u niet ontwyke,

VYFDE TOONEEL,

ADELHEIDE, RUDOLF,

M RoubpoLF
evrouw ,e2n andre hand, wier trouw eerlang ublyke,
Zal u, langs vas cr weg, geleiden nast den troon.
De Mceder moer den prys niet winnen van den Zoon.
Men vergt u niers dap 't geen hy zelf u thans durit vergen.
Ten minfte, indie 1 gy nog eens Koungs magt blyft tergen,
Nooit word de lantlie bede cens Bruidegoms veriicht

Ge-
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Geloof zyn eigen hand, by niemand hier verdache.

Hy heeft u door een’ brief van uw belofie ontheven.

Een van zyn Vrienden zal u ftraks dien overgeevens

Hy nadert: ik vertrek,

ZESDE TOONEEL

GUSTAVUs, ADELHEIDE.
GusTAvVUS, ter zyde, in’t uithomen.

é Dnodlyk harteleed !
Zou't eindlyk waar zyn dat de ontrouwe my vergeet 2
De pracht van 't tempelchoor baart my het wreedt® vermoe.
den.

A DELHRIDE, 2onder bem aai tezien , en zeer ontroerd,
Tree nader by. Ik kan uw fiddering ligt bevroeden,
Door myn befchreid gelaat herinnert u.een® Held,

Die, om zyn trouw voor my , te vroeg is neérgeveld,
Hy wierd thavs nietbetreurd,, indien zyn arm , min vaardig, ..,
GUsSTAVUS, langfaam naderende.

Ach! in dat opzicht is zyn ramp benydenswaardig,
Mevrouw, uw yvrend Volk erkent geen grooter eer
Dan dat het voor u fterve, of uwe zaak verweer’.
’t Is waar, Gustavus hoopte een hooger gunst te erlangen :
Hy dacht...
ADELHEID R, 20nder hem met spmerking aante zéen.
Gy hebt voor my van hem een brief ontfangen?
GUusTAvUS
0 Ja; toen hy zyn” moed zo deerlyk zag verrast,
fleeft hy, de dood getroost, u van uw’ ced ontlast:
Zelfs gaf de laatfte drift van zyn verliefde zinnen
Uin’cvervolg, Mevrouw, eenvrye keuze in’t minnen,
ADELHEIDE, den brief aunneemende.
Onautte gift, Chelaas!) die op myn bart niet heche,
Zy

-~
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Zy opent den brief.
Hy is’t, Men hoore wat een ftervend Minnaar zegt,

Zy leest zacht , en herhaalt daarna de laatfle regels
overluid, :

Pergeer , 2o gy my mint; /et zocr der blyde dagen ;
Zo lang vergeefs deor ons verwacit,
°t Is wwe rusteallcen , die k in myn dood betrac)it,
*k Ontflaa u van de trouw, die my was opgedraagen.
Regeer , en flel die thans in s Overwinnaars inags,

Sterf, Adelheide! fterf veeleerder duizend dooden!
Is dit myn vonnis dan ? hoe! word wy dit geboden ?
Vergeefs, 6 Fredrik! wacht gy 'tloon voor uwe deugd.
Uw Medeminnaar ftierf: geen voordeel baare u vreugd 2
Denk nooit dat dit bericht my tot uw min zal trekken.
’t Moet u ten voorfchrift zyn, niet tot eenrecht vertirekken,
Ach! op dit reche hebt ge u te lang met hoop gevleid,
Myn liefde voor Gustaaf houd fand in eeuwigheid.
Zou ik een’ Held, als hy, om u zo fchandlyk hoonen?
’t Geen hy voor my beftond, moer ik zyne asch beloosen,
Myn min, die nergens rust of heul vind in den nood,
Zal, op zyn loflyk fpoor, hem volgen in de dood.
Laat ons zyn’ brief nog ¢ens..e
Tegen Gustavus , dic haar te voet valt.
Maar , eer gy van hem fcheidde,
Washy 2., Wat zieik?,.. ach!
GustTAvVvUs,
Grootmoedige Adelheide!

ADRLHEIDE

Waar ben ik 2.,. Hemel!
GusTaAavUsS

’ In uw’ Minnasrsarm , Mevrouw!

Hy leeft; hy leeft voor u,en roemt uwe eedle nouA»v.
PEL.
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ADELHEIDE, hem ombelzende,
& Vreugd! hy is het zelf! myn lust! myn troost op aarde!
Myn Bruidegom!
GUsSTAVUS
6 Naam van orbetaalbre waarde !
Uw zoet verzacht myn fnart, en fchenke my 't wenschlykf®
loon.
ADELUHEIDE.
Ik wachtte eene enkle dood: nu lyde ik duizend dodn!
Verfchyne Gustavus om te fterven voor myne oogen?
GusTAVUS, 2ich moedig oprichtende.
De dubble zin des briefs heeft u, naar 'k merk, bedrogen.
Indien ik u, Mevrouw , voor d’Overwinnaar [chik,
Weet dat ’er in Stokholm geen ander is dan ik.
Uw Beulen zullen haast al ’t bloed , dat wy verlooren,
Met hunne hoofden...
ADELHEIDE.
Ach! zo iemand ons mogt hooren...
Bedenkt gy waar ge zyt?
GUSTAVUS
Wy zyn alleen en vry.
De braave Cazimir bewaakt ons van naby.
ADELHEIDE
My . op uw komst, niet firaks nit mynen waar te trekken!
Myn onverdraaglyk leed nog verder uit te rekken!
. En, op verdichtfels, my een’ zilten traaneavioed!ls.
GUSTAVUS
Die traanen waren my een borg van ’t grootfte goed.
Myn ziel , door achterdocht zo lang verfcheurd voordeezen,
Is door dat dierbaar vocht van al haar’ (chroom geneezen.
Schoon my die argwaan thans gelyk een misdaad fmart,
*k Was in dien tyd , Mevronw , geen meester van mya hare,
*tGeruchtvan mynedood ; een viacht van negen jaaren;
Des Prinsfen zorg , zyn magt, zyn dengden ; ja de altaaren,
Diz in het tempeichoor een nadrend buwlyksfeest. ..
ADELHEIDE
Ach! waart ge één oogenblik flechts viosger hier geweest,
Een
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Een diethaare ooggetuige in myn fandvastig minnen
Had all’ dien argwaan (raks verbannen uit uw zinan,
’ GUSTAVUS
s Is roodloos dat ik my van meer bewyzen dien’,
Uw blyde Bruidegom heeft zelf uw trouw gezien,
Verneem een’ aanflag , die deez’ nacht al ’tleed vergoede,
Ik wreek u; gy rezeerts de blikfem onzer woede
Treft Chiistiérnus hoofd, eer hy de fchitring ziet.
Had ik geen zorg voor u, de flag waar’ reeds gefchied,
Maar’t was niet mooglyk uit zyn kerens u te rukken:
Hy had op 't earft’ gerucht u voor zyn magt doen bukken,
En door het dreigend ftaal, op uwe borst gezet,
De wapens ons ontrukt, en in die drift belet, .
Laar , laat ons zelf zyne woede ontwaapnen en hedwirgen,
En dien Tiran doot {ist de vrucht der zege ontwringen.
Hoe kleen, hoe naauw bepanld uw nieawe vryheid 2y,
7e is van het grootfte nut, Prinfes, voor u en my.
Zo dra de ftille vacht ons naar de ftad doe trekken,
En dit gedreigd, paleis zal met zyn fehaduw dekken,
Draag zorg datgeu dan firaks naar ’c verr” gewel{fl {poeit,
> Welk nimmer op dien tyd van 't zeenat word befproeid.
Daar zal de dapperheid vw wasarde komst verbeiden;
De zeege,0p 't ongenblik, u juichend herwaarts lerden,
Paar zult ge voof UW 00g den Dwingland zen geflacht,
Wiens (taal onze Ouders 20 ontmenscht heeft omgebragt.. o
Gy weent!. .. hoe! durftge u niet met zulk een’ uitflag vieijen?
ADELHEIDE
1k vrees voor u noch my: geen lafheid doet my fchreijen,
Uw dappere arm , die zo veel” wondren beeft verrict,
Zat, door de min gefterkt, nooit wanklen in zyn® pligt.
Maar ach! {choon deeze vlucht tot myn behoud mogt baaten,
War dierbaar pand zal ik den vyand achierlaaten!
GUSTAVUS
'Neem, zo het mooglyk 2y, dat pand metu , Mevrouw.
Wie is het? .
ADELHEIDE:
Die getuige inmyne elende en rouw,
By
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By wie uw minnenyd naar myne trouw kan vraagen:
Een hoofd,, waarvoorge, alsik, de grootite zorg moet draa-
gen:

Uw Moeder. .

GUSTAVUS -

Hemel! leeft myn Moeder?
ADELHEIDE.
t Woest geweld

Verduurend’, heeft ze my in ketenen verzeld,
En bleef fteeds onbekend voor ail’ de hovelingen:
Maar eindiyk kon haar fmart niet langer zich bedwingen.,
Sits zy het naar gerucht van uwe dood verftond,
Weet elk haar’ hoogen rang, zelfs vit haar’ eigen mond, _
Ze is mooglyk reeds op ’tSlot gekerkerd als voordeezen, -

ZEVENDE TOONEEL

GusTAvUs, ADELHEIDE, CAZIMIR.

CAzZIMIR,
D e Prins verfchynt, Mynheer: hy zal hieraanftonds weezen,
Men viuchte !
. GUSsSTAVUS.
Ach, Cazimir! wat tyding meld men my!
Kom, volg!
ADELHEIDE,
Mynheer!,..
GusTAVUS,
’ Prinfes, verban uwe onrust vry.
Maak flechts dat we u ter plaats, die’k u genoemd heb, vine
den. '
ADELHEIDE
Ach! gy wasgt alles, door te veel u te onderwinden.
Des Prinsfen aanzien geeve aan de onderneeming kiem.

D  ACHE




G USTAV US,

ACHTSTE TOONEEL

ADELHEIDE, alleen.
VV aar gaat by 2 Onbedachte! ach! wat berichtte ik hem!
Wat onvoorzien, gevaar ! & Droevigfte aller dagen!
Zult gy niet einden dan met nieuwe en grooter plaagen?

NEGENDE TOONEEL

ApeLHeIDE, FREDERIK,

M ADELUEIDE
ynhe.r! zo gy my mint...
FREDERIR

Verwyt my niets, Mevrouw.
"k Zal ueen blyk doen zien van myne oprechte trouws,
Men maakt den toeftel tot uw echtteest vruchtloos vaardig.
Hy fiddre, die ¢ beveelt! Ja nu de Vorst, wreedaardig,
Myn bed met weigring hoont ,daar gy in traanen finelt,
Is.%t eindlyk 1yd dat ik geweld keer® met geweld.
*k Moet de eer en uwe rust het hoogft’ van all’ waardeeren,
1k zal niet vruchtloos op my-zelven triomfeeren.
*tZou my te duur ftaan, zo ’k myn oogmerk niet volbragt.
Mevrouw , vertrek met my,en volg my deezen nacht.
Ik heb reeds op de Vioot een volle magt verkreegen.
Fortuin, de wind, elk hart, ’tis alles ons genegen,
’k Heb hier te lang vertoefd : de Deenen wyten my,
By "t laf verzuim myns rechts, hun wreede flaverny.
Ik, ik ben de oorzaak-zeif van uwe en hunne hander,
*t Zyn voor een fhood gedrocht te dierbaare offerharden,
*t Is tyd datik u redde uit dit ondraaghaar leed,
En een’ Tiran befchaam’, die van geen deernis weet,
Wees , wees *t beweegrad zelf van ’t geen we ans onderwin.

€N,
Ontfang een vry verblyf, daer ik een troon zal vinden. z
o
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Zo zult ge, uit myne zorg tot weering vanuw’ druk,
Myn' roem herboren zien, en ’t algemeen geluk.
ADELHEIDE

Neen,’k moet het vry verblyf ,’t geen my vergund is , eeren ,

En door geen vuur van twist hier alles om doen keeren,

Welks gloed ¢lk waanen zou door my te zyn verfpreid,

Ik wacht een andre gunst van uw grootmoedigheid.

» Isuit met Leonore, indien ze uw hulp moet derven,

Doe my , eer 't daglicht daal’, haar byzyn weér verwerven.

Haar leven is in nood , en "t myn’ hangt af van "thaar’,
FREDERIK

1k hield een los gerucht voor lowre logenmaar’.

Mevrouw ,zou ze inderdaad Gustavus Moeder weezen?
ADELHEIDE

Gy kunt de waarheid , Prins, uit myne ontroering leezen.

% Is vruchtloos tyd gefpild, indien gy langer wacht.

Zo gy haar my hergeeft voor de aankomst van den nachts

Zo ras me uw vriendfchap zy door deeze proef gebleken...

Maar hoe! moet ik u thans van myne erkentnis fpreelken ?

De roem, de roem-alleen fpoort waare helden aan,

Wier eerfte loon beftaat in moedig toe te flaan.

TIENDE TOONEEL

FREDERIK, allcen.
Laat ons haar’ wil voldoen , en onze ontwerpen ftaaken.
3¢ Gaat vast dat zy my toont hoe 'k my bemind moet maaken.
Eene enkle weldaad kan my redden uit myn’ drak.
War vreugd, 2o 'k , tot dien prys , ten top fiyg van s geluk!

Einde des Derden Bedryfs,

Csa VIER.




GUSTAVUS,
VIERDE BEDRYF
EERSTE TOONEEL

CurisT1ErRNUS, RupoLr.

CHRISTIERNUS

) J a3 ’k zal dus myn wrask op *t voorwerp neér doen
daalen,

't Geen me, in myn hoog gezag, ftoutmoedig dorst bepaa-
len,

Ik wil dat Leonoor’, die myn gelak weérhield,

Dien haat verdwynen doe, of aanfionds zy ontzield;

Dat zy my reden van haar laatfte trotsheid geeve,

Of voor het fireng gevolg van myn bedereiging beeve,

1s haar door u bericht het vonnis dat ik gaf?

RupolLF
77 ziet den toeftel reeds vervaardigd tot haar Straf:

{

En ’k wacht flechts tot haar bart nog meerder word® be- |

wogen ,
Om haar terfond, Mynheer , te leiderr voor uw oogen.
CHRISTIERNUS
Maar met wat oog befchouwt Prins Frediik al de pracht
Van "t nadrend echefcest ,daarhy - zelf niet meer naar tracht ?
UDOLF
Hy word befpied, myn Vorst: maar niemand kan bevroe-

en

Of hy zyn liefdeviam verdooven wil , of voeden.

Hy had reeds deezen nacht tot zyn verirek bepaald,
Doch heeft, niet lang daarna, dien last weér ingehaald.
Vervald door andre zorg, en, in cen vast vertrouwen,
Wenscht hy, vol ongedulds, zo0 aanftonds u te aanfchou-

wen.
Ik dachi u van *t verdriet van dit gefprek te ontflaan:
: Maa
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Maar alles was vergeefs: hy fpoeit zich herwaarts aan,
Zult ge in dit tydsgewricht den {’rins gehoor vergunnen ?
CHRISTIERNUS.
Ik zal, ’t zy vroeg of laat, hem dit niet weigren kunnen.
Maar hoe gedraagt zich 't Volk 2 gaaft ge op hun woorden
achi ?
RubotLr
*t Blyft altoos twyflen of Gustaaf zy omgebragt,
Mpynheer, gy moet deez’ dag zyn dood aan elk verklaaren,
Of deeze twyfling kan u morgen onheil baaren,
CHRISTIERNUS.
*k Bevat de reden niet, die Cazimir bewoog
Een zaak te ontkennen, zo geloofbaar in uw ong,
Laat, eer die dwaaling hier in eenwigheid blyv’ woonen ,
Laat ons den Muitren hunn’ verflaagen afgod toonen,
'k Wil dat Gustaaf ter plaats, daar hy in beeldtenis
Voorheen gevonnisd wierd, verfchyn’ gelyk hy is.
Gaa heens ontfang hem van zyn’ edelen Bevechter,
En zend hier, ftraks daarna, zyn Moeder voor haar’ Rech-
: ter,
Ik zie den Prins, Rudolf, *t is meer dan 1yd : vertrek,
En kom wy ras ontflaan van dir gehaat gefprek,

TWEEDE TOONEEL
CurisTiéRNUs, FREDERIX,

FrReDzeRrRIK

Gy wilde, 6 Vorst! dat ik de Ryksprinfes zou minnen 3
Dat myne teedre zorg haar droefheid zou verwinuen;
En ccheer zie ik haar, op deczen dag van rouw,
Van ’t eenig’ goed beroofd , dat haar verkwikken zou.
Is 't nog geen tyd, Mynheer, na al uw triomfeeren ,

. Zo ’t mooglyk zy, het Volk door zachtheid te overheeren 2
Hebt ge op rampazaligen d:g nog niet uitgewoed ¢

3 En
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En mdeten alle uw fchredn geteckend zyn met bloed?
Gustavus ligt geveld. (Ios2 roemryk zou 't ons weezen,
Mogt niemand zulk eenzegein’s Lands gefchiednis leezen!)
Gustaaf is eindiyk dood, en alles in uw magt:
Wat nuttelooze wrask, zo gy zyn Moeder flacht?
De Ryksprinfes {imeekt my om pyfland ,, eische haar leved,
Laat me, om 't belang des Staats, dat pand haar weder-
geeven,
En duld dat ik in’t einde uw gramfchap ¢éns verwinn'.
Myn zielbeminde diene, en zy my wedcrming’s
CHRISTIERNUS
Ik merk, gy word misleids nooit kunt ge uw wensch be-
komeun.
Haar minnaar moet altoos Gusiavus Moeder fchroomen,
*t Voorlcedne, dunke my, firekt ons beiden tot een leer.
Uwe onvoorzigiigheid verwonderd my, Mynheer.
FREDERIK
Men kan grootmoedigheid nooit onvoorzichtig heten.
CuHRISTIERNUS.
Ze is veeltyds de oorzask dat we iets roekloos ons ver-
meeten.
FREDERIK.
Maar zo men u voldost? 2o geu genoorzaamd ziet?
CHRISTIERNUS
'k Wacht die verdndring door haar (cheiding; eerder niet.
FrReEDERIK
Neen, myne vlyt, Mynheer. ..
CurtsTtERNUS,
Hoe! zy, zo fier van zinnen. .!
FReEDERIKs
7.al, zo zy Leanoor’ verkryy’, haar' haat verwinnen,
CoRISTIERDNUS
fleeft ze u dit toegezegd?
FREDERIK
Zy heeft my niets beloofd :
Maar 'k hoop op alles, 2o gy haax dit pand niet rooft

CHRIS.
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. CHRISTIERNUS
"t Isvruchtloos,, Prins:’k zal die byéénkomst nooit gehengen,
FREDERIEK,
Hoe! zou ik myn Prinfes dat droevig antwoord brengen!
CHRISTIERNU G s,
Schoon 't drecvig zy of giet, ik wil her: wees voldaan.
REDERIK,
'k Verdiende (dunkt my) dat myn eisch wierd toegeftaan,
CHRISTIERNUS,
Als zeuitden tempel keerr, zal’t best Zyn, tot belooning, ,,
FREDERIK
Ik fpreek u vangeen loon, maar van een gunstbetooning,
CHRISTIERNU s
Iz acht het reeds een ganst, als ik haar hoopen laat,
FReEDERIGEK
Zy vreest: ftel haar gernst in haar’ benasuwden ftaar,
CORISTIERNUS,
Haar vrees verftreke ean borg dat ze ons haar ftem zal geeven :
Maar Leonoor’ zou ftraks haar fierheid doen herleven,
Men weet hoe groot hasr drift in ’t niterge affcheid was,
Qok vleit aan d'andren kant de min zich veel te ras,
Gy, door haar oog gewond, hebt, om uw fmart te ftillen ,
Mis(chien veel meer verftaan dan ze coit heef zeggen willen,
Uw hoopis groot, Mynheer : maar, zo men °t wecten moog’,
Verhaal my welk rede u tor die hoop bewoog,
FreDERIK
Neen, ik geloof u, Vorst ik dwazlde in myn gedachten,
Ik kan zo groot cene eer my zelv’ nooit waardie achten,
Maar wilt ge dat ik min de billykheid waardeer'?
Of word ik min verhoord om ’t fireeven naar die eer?
Zou’t ons meer vryflaan op onfchuldigen te woaden 2
Dat myne liefde in haar geen wedermin kan voeden,
Is geen Belediging, die ftraf verdiend heeft: neen,
Zy heeft reeds, op myn’ paam, te lang, te veel geladn,
’k Min Adelheide, ja’k aanbid haar: duizendmaalen
Heb ik n dit gezegd; en "k durf het nog herhaaten.
’k Had, 20 2y me ook beminde » in’tyvien voor myn zask
: D4 E

NN \
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Elk* Medeminnaar reeds doen fiddren voor myn wraak
Ik had myn recht geftaafd, ten pryz’ van duizend levens.
Maar zo ik af moet ftaan van all’ de zoetheén tevens,
Die zich een ander reeds heeft waard’ gemaake, vodrmy,
Begeere ik verders op haar hart geen heerfchappy.
*k Wil geen gevangen’Schoone in zwaarder ketens prangen,
Die, fchoon haar ’t lot verdruke, een kroon verdient te er-
langen.
it Wil haar geen’ nienwen ramp verwekken door myn
trouw. .
'k Had eerbied voor haar liefde : ik eere ook haaren rouw.
In ’t eind, 'k zeg u voor ’t laatlt’ dat ik haar niets zal
vergen.
% 1s veel; maar, Vorst, Inat ons, wel verr' van haar te
tergen, .
Geboren tot den troon, hoe vreemd die afftand fchyn',
Onze cigen onderdaan, onze eigen Koning zyn.
*k Zeg meer: al zwichtte zy voor uw geducht vermogen 3
Al fcheen myn hoop in ’t eind’ gewettigd in haare oogen;
('t Zy my vergurd dar ik die hoop nog acht gegrond,)
7> dra zy Leonore u aféischt door myn® mond,
Moet Leonore aan haar door my zyn weérgegeeven.
Gy wilde , ondanks my zelv’, ous in den echt doen leeven:
'k Heh, op uw' last, te lang naar dat verbond geftaan :
Voldoe haar’ wensch Mynheer; of fpoor my niet meer
aan.
CHRISTIERNUS.
Wees dan vernoegd: wel verr’ van u meer aan tefpooreti,
Degeere ik dat geuw hoop zualt met uw liefde fmooren.
>k Verzweeg u reeds te lang wat feest men heden viert.
Prins, 't is voor u niet, dat men de outeis heeft verfierds
FREDERIK
Hoe! voor wien dan?
CuRrRISTIERNUS,
Voor my. .
FREDERIK.
Voor u?
CuRrls-
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CHRISTIERNUS

Ja, 'k zal haar trouwen,

hasar wat verbaasdheid is ’t, die we in uw oog befchou-
wen?
Wie, als ik u oniflaa, haar voor een’ ander fchik,
Wie kan hier waardiger uw plaats bekleén dat ik?
FREDERIK
Heeft zy om myne min zo veel verdriets geleden ?
Hy die haar hart bezat, moest deeze plaats bekleeden:
En, zo hier iemand die vervullen kan met roem,
Behoort haar ’t recht alléén dat zy hem zelf benoem’s
Hoe, Christiérnus! durft gy dus uw groot vermogen #
Myn’ afgeftazne rang, misbruiken voor myne oogen ?
Zerte ik, grootmoedig, u de gouden kroon op ’t hoofd;
Heb ik my-zelven van dien hoogen rang beroofd,
Om de eer der diadeeme op t {noodft’ te zien onuisterd ?
Om zelf te zachten, daar men de onmagzt {chandlyk kluis-
tert?

Toen ik dat heiliglt’ pand geft>Id had in uw mage,
Waande ik der Volken rast e zyn in ftand gebragt:
Maar k heb hun ftraf bewerkt, en tevens myne {chande.
De rampfpoed volgt me in de eene en de ander offerhan-

*k Min Adeclheide; ik weet dat zy my acht en eert:

Ik overleef een’ Prins, door hear ten ccht begeerd

*t Word me alles guntig omin’c eind’ haar hart te winnen s

Ik , ik bedwing me; en gy, gy wilt dat ze u zal minnen?

Myn (pyt groeit aan, nu gy myn weldaén dus vergeld,

Om haar, maar niet om u, deed ik myn hart geweld,

Maar Fredrik zal zyn hulp haar niet vergeefs belooven,

1k zal haar redden, of gy zult my 't licht ontrooven,

'k Wil dat ge, my ten loon, 2an haar, haar vryheid laat.

Of dat ge u fchuldig maake aan de yelykite euveldaad,
CHRISTIERNUS,

Vertoef! ik wil uw drifc niet ftraffen, noch u vreezen.
Doch ’k heb myn reednen ook om fel misnoegd te wee.
zen. .

Ds Trouw-

)
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Trouwlooze ! in plaats van hier dien hoogen toon te flaan;
Verklaar my naar wat oord ge in deezen macht wilt gaan,
Myn Wacht!
FrebpeERIK

Ik zie myun lot: maar echier ’k durfnog hoopen.
Myo ramp, 6 Hemel! zal welhaast ter wraake u noopen.
Der gruwlen overmaat verftreke me een blyk daarvan.
Verdedig Adelheide, en firaf den Aarcstiran!

CHRISTIERNUS

Het onvermogen is mecst vruchibaat ln gebeden.

DERDE TOONEEL
CngisTiéanus, OTno, Rupowrv, Wachten,

CuR1sTIERNU S,

*k Beseel den Prins a0 u: gas, Otho ! volg zyn fchree-
en.
Men zie wel toe dat hy niet koome uir zyn venrek.
Otlio vertrekt.
Rudolf, ik merk gy ftaar verbaasd van ons gefprek.
Maar kon ik dulden dat my de Onbedachte onteerde?
RupotLF
Vorst ! gy hebt niets beftaan dan t geene uw rust uleerde.
’t Word alles my verdacht: °t moet all’ uw’ argwaan voén.
En, 't geen my ’t harte ontroert, zal u verftommen doen.
Gustavus is niet dood,
CHRISTIERNUS
Wat hoor ik!
RupoLF.
Adetheide
Kan u berichten, Vorst, wat fiik men u bereide,
Waarvan de daader, of zyn belper, firaks met haat.,.q
CHRISTIERNUS
Die fiere Vreemdling!
R u.
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RupborLw
Ja: die brage een logenmaar®
Zyne onverfusgdheid om 't bedrog een’ glimp te geeven .
Heeft eindlyk , onverhoeds, hem in ’t bederf gedreeven,
CHRISTIERNUS.
Word dus der Vosften trouw voor elk ten fpot gefteld )
Met wat vermetelheid. ..1 Is hy in ons geweld ?
RubpotrLr
0 Ja; en’k zie welhaast uw heil in top gerezen;
Want deeze Vreemdling fchynt Gustavus - zelf te weezen #
CHRISTIERNUS,
War zegt ge! Maar waarom is by by u verdacht?
Rubpovr
Om 't sangeboden goud aan Leonoraas Wacht.
Zyn heete drift om haar te firekken ten behoeder,
Vertoonde dangst eens Zoois vour zyn gevangen Moeder:
En de enverleidbre Wacht, hem veinzend® by te ttaan,
Deed, zorder veel geruchis, hem ftraks in ketens flaan,
ik kon, wel verr’ van fchrik, in zyne wezenstrekken
Een magtlooze woede, een trotfche fpyt ontdekken,
Hy heelt ons zyn omwerp, en weet van geen berouw:
Maar hoe hy meerder zwyge, hoe maer ik hem mistrouw,
Men zie naar middlen, om ons klaarder te overtigen,
Indien ’t uw vyand is wien ¢ lot voor u doet buigen,
Dan is in dit paleis zyn aanhang kleen van mage,
Eov op zyn wederkomst zo fehielyk niet verdache,
Men toets’ hem echter, tor de waarheid zy gebiekens
Doch zonder (chyn van vrees, :
CHRISTIERNUDS,
Zal ik zyn Moeder fprecken?
RuporLvw
Tk ben niet vere® van hicr, van haar vooriiit gegaau,
Opdat ik u in ¢ kort dit toe al deed verftaan,
CHURISTIERNUS,
Gelei den Booswizht hier, tot flechts op weinig fchreden,
En kom, op de eerfte leus, met hem my nader treeden.
Zy moet hem zien. Z) by haar zoon is, waarde Vriend,
Ont-

*
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Ontdeke patuur zich niet ten halve aan ’t geen zy mint,
Men za} de waarheid haast in ’t opgetoogen wezen ,

1u de eerfle ontroering van een droeve Moeder leezen.
Haar fchrik alléén maake my Gustavus ftraks bekend.
*k Wil dat men Cazimir ook kluistren doe in 't eind’.
Dit toeval opent my 't gezicht: hy flaat aan °t muiten.
Hy, die met Fredrik my weérftreefde in myn befluiten,
Heeft ook voor Leonore ali® wat hy kon beftaan.

Viieg heen: volvoer myn’ last: zy nacert herwaare aan.

VIERDE TOONEEL,

CHuRISTIERNUS, LEONORA, Haclten,
CurRisTIERNUS,

Schoon gy uw’ Rechter hoont, hy luistert nog naar re.
den.

Gy waart ver[choonbaar in uwe eerfie oploopendheden,

Ik - zelf heb alles mede als weuig aangezien.

Laat ons thans Vrienden zyn, en ailen twist ontvlién,
Maar zo ge een recht gebruik van myne gunst wiltmaaken,
Moet gy dien vaifchen tooi van ydle fierheid ftaaken,
Die, daar ge uw’ val bewerkt, u flechts met fmaad bedeke,
. Dewyl cen wufte moed ons fleeds tor fchande ftrekr,

Ja, de uwe zou gewis de Ryksprinfes doen (necven,

Haar teedre vriendfchap waagt reeds alles voor uw leven,
Uw heider lot is ¢én: wees op uw heil bedacht.

Red tevens u en haar: het ftaat nog in uw magt,

Beloof my dat ge my by haar zult gunstig weezen.

Mask dat zy aan myn’ wil zich onderwerp’ nadeezen.
Vergoed dus, Leonore, uw eertyds {tout beftaan.

*k Schenk u vergiffnis tot dien prys, en ben voldaan,

LEoONOR A,
Myn fierheid , Dwingland! zult gy nimmer zien bezweaken.
Voldoe aan de uwe vry met my van gunst te fprecken
De

-
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De myne ache zich voldaan , als zy die fiont verfmaad,
Mogt ik u firaffen naar de grootheid van myn® haat!
Vaar voort: de Ryksprinfes braveert u, kent uw laagen.
Voor my, 'k bad reeds gehoopt vanleed te zyn ontflaagen,
De 1oeftel tot myn dood deed all’ myn zorgen vliéa:
Whaarom verkeert die in den fchrik van u te zien?
Wat voorftel ! wat verdrag! wat vergt gy ons, Verrader!
Ik treur om ’t derven van Gustavus en zyn’ Vader;
Zy om een’ rykstroon, om een’ Bruigom, dien zy mint,
Neens 't moeten wreekers zyn wasrmede ik my verbind 3
En uwe dood, Tiran! word dan het eert® bezworen,
CurRiIsTIER NUs.
Moet ik den zelfden trots, de zelfde taal ffeeds hooren!
Waarom verwyt ge asn my, die nooit u heb misdaan,
De flagen van ’t geval? eens anders finood beftaan 2
’t Lot heeft met recht de zege aan myn geweer gegeeven.
Het deed haar’ Vader en uw’ Egaé ftrydend’ fneeven,
*k Verwon:’k heb te onrecht niets ontweldigd aan deez Staat.
Ja nooit heeft zich myn hand in *t bloed uws Zoons gebaad,
Velde ik hem? hoet moet ik, als andren zich te faamen
Verbinden.,.?
LeonNonra.
Laffe! zyt gy waard’ dat we o befchaamen ?
Nooit baadde zich uw hand in ’t bloed van mynen Zoon,
Daar thans zyn Moordenaar u vraagen durft om ’t loon}
Daar gy dien wreeden door uw fchatten hebr heleezen!
Hy, die een’ moord betaald 5> zou zelf geen Moorder wee-
zen!
Wilt gy by Volken, die gy zult ten affchrik zyn,
Uw inoode onmenschlykheid vermommen »door dien fchyn 2
Zult geu, np die wyze,u vandie gruweldaad verfchoonen ?
Neen; zo ge fchuldloos asn Gusiavus dood wilt toonen,
Dat dan de Booswicht firaks een bitlyk loon genier’,
Bewys , als voor myn oogal’t bloed des Monsters vliet. ., .
CHRISTIERNUSs.
Weldan; ik ftaa ’t u toe; hy derv’ terftond het leven.
Gy zult haast zien of wy hier ¢ kwaad vergelding geeven

Of
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Of ik zo fchuldig voor 't heeldl ben, als gy meld.
Rudolf! ted toe.

VYFDE TOONEEL

CHRisTIéRNUS, LEONORA, G USTAVUS,
geboeid ; R uDoOLF, Wachten

CnrRISTIERNUS

. ie hem in ketenen gekneld.

Moet ik om zulk een 100D dat bits verwyt verdraagen?

Houd gy my nog verdacht van 't flachten uwer Maagen ?

% Wil dat zyn dood u ftraks myn vriendfchap duidlyk
toon’.

Hy ftery’! "tis tyd. )

zegen Rudolfe
S:oot toe!
LEeoNORA, Rudolf wederhondende.
Hou ft

ou ftand !
CuHRISTIERNUS
Hal 'tis uw Zoon!
GusTAVUS

& Ta, ik ben het! ik verklaar my onbedwongen.
* ‘Gavaar van andren bad tot veinzen my gedrongen:
Maar nu 't my-zelven raakt, vu {preek ik tot myn’ roems
En 'k yrees u veel te min, dan dat ik iets verbloem’s

LeoNOR A, Gustavus omhelzende.
& Telg ecns droeven echis! myn toeviucht! myn vertrous

wen !
In welk een’ ftaat moet £y uw Moeder weéraanfchouwen!
GusTAVUS

Verdoof die tederheid in uw gevoelig hatt.

Die de eenige oorzaak is van onze ondrasgbre {mart.

De deernis heeft alleén ons in 't verderl gedreeven.

1o ftaat zynde u een’ Zoon met roem weéidm te geevené
e
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Gedoog ik in dit hof uw wreede boeijens niet.
’k Dacht u van ramp te oniflaan, en fmeuvel daar gy %
ziet.
Verberg,, tot loon dier zorg, voor uw behoud gedraagen
(Zo ooit de kinderpligt om eenig loon moog vraagen,)
Verberg, of fmoor voor my uw’ doodelyken rouw,
Verwinnen wy ten minfte ons - zelv’ en'’t lot, Mevrouw,
Jk, die myn® eigen ramp my naauwlyks aan kan trekken 4
Zou ik myn Moeder wel ten voorbeeld durven {trekken 2
Wat derft ge? alleen een’ Zoon, door ‘u befchreid weléer,
Maar ik, die thans de dood in ’t aangezicht braveer,
Wat yslyk wee moet ik verduuren, véér myn fterven!
'k Zal, met het licht, myn’ roem, mynwraak, myn Moe.
der dervens
De fehier gewisfe vrucht eens arbeids, nooit gehoord ;
Een' Rykswroon, een Prinfes, wier deugd myn ziel be.
koorty
’k Laat alles.... Ach! aan wien?
LeoNora, bexwymende
Myn krachten zyn bezweken,
JUsTAvVUS,
Wat zie ik ? Hemelt hoe! de fmare belet u "t fpreeken
Zy fterft! Stoot toe! verlos me, in t doodlykft’ oogens
blik ,
Van zo veel mengeling van afkeer, liefde en {chrik,
CHRISTiIERNUS,
't Is nu genoeg. Dar haar Sophia firaks verzelle,
Rudolf, gelei haar: dat uw zorg haar ras herftelle,

Zy word y door Rudolf en een der Wachten onders
Reund, naar binnen geleid,

ZES$




GUSTAVUS,
ZESDE TOONEEL
CuRrIsTIERNUS, GUSTAVUS, Wachien.

CurRi1sTIERNUS

Gus(avus, waan niet dat gy nog zult fterven; neen.
Gy moet vooraf my eerst het gantsch verraad ontleén:
Of vrees, zo ge ieis verbergt, de wreedfte folteringen.
Wat noopte & door bedrog in dit paleis te dringen ?
Spreek , Snoode! had uw drift een zucht tot Moordery 2
Wat was uw doel? uw honp? wie ftond u heimlyk by?
GusTAVUS ‘
Indien natuur zich ftraks in my had kunnen {moorene
Indien ik, weigrend’ naar de fterm van 't bloed te hooren,
My vormen kon een hare, zo woest, zo laag als 't uw’,
Ik mydde een onderhoud , waarvoor ik billyk gruw.
1k wil my echter wel verneedren u te {preeken;
Min uit gehoorzaamheid , dan om uw fnoode treken
U aan te Loonen. Ja; berinner u myn reén;
Gy vind et niets in, dan een weinig list alleen,
Waarby de waarheid, thans erkend aan all’ haat trekken ,
Voor elk, benalven u, op * duidlykft’ was te ontdekken,
TVigar uw bloeddorftigheid verborg u deezen frik,
En heeft v in uw' waan veel meer gefterkt dan ik:
Ook kwam me cen waare moed te ftade in myn verwach-
ting.
Men moort geen’ vyand, dien men aanziet met verach.
ung.
De hand, dieu eerlang beroofd had van’t gebied,
Maake zich den patmiak waard door moed , maar fteelt dien
niet.
Myn haat beeft nimmer iets lafhartigs ondernomen.
Zo haast de Ryksprinfes uw_ketens waare ontkomen,
Had ik, aan’t boofd myns Volks, de Zege aan ubetwist,
En 't zwaard had opentlyk ons krygsgeding beflist.
ie-
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Ziedaar myn wit. Het lot, gewoon met ons te fpeelen,

Bekroont de onbillykheid, Ik zwicht, nu *t u wil flree.
len.

Heersch; triomfeer thans: maar geloof me, één oogenblik

Is ligt uw heil van duur: dies triomfeer met fchrik,

Zo hard een juk, als reeds Stokholm heefr moeten draa-

gen.

Myn voorbeeld, al myn zorg fpelt u de felfte flaagen,

Uw ondergang ftaat vast, zelfs in een’ korten tyd,

Verdelg me; en, nu gy nog myn leven meester zyt,

Beproef of my myn moed door ’t foltren zal verlaaten:

Eén woord nog: Alle oprechte en deudgzasme Onder.

Zaaten,

Die gy verdrukt hebt, ftaan my by in deeze elend’.

’k Verraad hen niet: gy hebt de zulken nooit gekend,

CHRISTIERNUS.

- Dat woord zal myne wraak op alle uw Burgren laaden,

Gy wilc hen ’t minf' verraén, doch hebt hen ’t meeft'

verraaden,

Een, die het all’ verdenke, viert zyne drifc den toom.

*k Wil dat het Zweed(che bloed by gantfche bzeken ftroom® 5

En’t uwe, op een {chavot, daarvan ’t bewys verfirekke, .

Gaa, fterf! Gy, Wachten! dat men firaks™ zyn ftraf vola
trekke.

ZEVENDE TOONEEL

Gustavus, CurisTIéRNUS, ADELHEIDE,
Wachten,

GusTavus

.\/ erduur deez’ zwaaren flag: vaar eeuwig wel, Me-
viouw !
Nooit dachr ik dat ik u in boeijens laaten zou.

E Aprp.
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ADELHEIDE, kem wederhoudende.
Ach! waarom zoekt ge uw dood? wat kan uw trots vers
richten?
Zwicht, Prins! uw Moeder, ik, *tnoopralles u tot zwich.
ten.
Tegen Christiéraus, dien 7y e voet valts
Zule ge onverbiddlyk zyn ,Mynheer # en wiltge in bloed, .2
G

. USTAVUS
6 Spyt! De Ryksprinfes valt Sienoos Beul te voet!
CHRISTIERNUS
Gy hoord het zelf, Mevrouw ! kunt gy zyn vooifpraak
. weezen ?
DELHETIDE
Helaas! om alles wat u dierbaar was voor deezen,
Beklaag myn oogeluk, en hoor my gunftiz aan.
CHRISTIERNUS. #6047 opreciende.
Gy weet tot welk een’ prys uw heé word toegefiaal,
Pt taat 2an u. Ik zal aan 't outer ¥ verbeiden,
Daar is zyn vryfpraak.
A DELHELD E, 30cht tegen Christiérnus.
Doe hem dan van hier geleidett
CHRISTIERNUS, Zegon de Wachten. '

Men breng hem, welbewaakt, daar ik u heb gemelds
*k Wil dar, tot nader last, zyn {traf blyve uirgefteld.
tegen Adetheide.
Nu fpreek. :

‘Gustavus, tegen Adelreide in *t leen gaan.

WNeen , geen genade ,06 Wreede !laatmy {terver,

En uwe oprechte trouw tot zelfs in ’t graf verwervens

ACHTSTE TOONEEL

CuRISTIERNUS, ADELHEIDE,

B CuRrRISTIER NUS
edenk u wel, en weet. zo gy naarmy niet hoort,
Dat gy, behalven hem, 1og duizend andren moort;
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Dar de Zoon vergaat, de Moeder ook zal foeeven ;

Ja dat Stokholm, 2an ’t vuur, aan *t zwaard ten prooij®
gegeeven , .

In ’t bloed zal fmooren van zyn gantfche burgery.

Wik dan mer ernst wien gy voldoen wilt, hem of my,

ADBLHEIDE,

Wat yfelyk befluit! wat buitenfpoorigheeden !

Word uw geduchte toorn, Mynheer, dan nooit verbeden 2

Ach ! welk cen inzicht kan zo groot zyn van belaog,

Dar gy deez’ droeven echt verhaase met zulk een’dwang?

Zou 't om myn rechten zyn op deez’ verwonnen Staaten ?

Zo ik ’er nog bezit, ik wil ze u overlaaten ;

Foruwin fchonk ze u deez’ dag in vollen eigendom:

Geniet ze in rust: eischte ik ze 0oit van uw hand weérém? |

Heb ik die rechten, die alreeds, fints negen jaaren,

Door "twoedend oorlogsrecht verirapt, verbrnoken waaren,

Eén oogenblik betreurd in myn gevangenis ?

Neen, alle ftaatzucht vlied, waar niets dan droef heid is,

De naare beeldienis myns wreedgeflacfiten Vaders;

*t Gevaar myns Minnaars, fteeds befprongen door vemaders;

Zyn® Medeminnaars drifc, en de angst der {laaverny

Vervulden reeds te veel myn zinnen van naby.

Indien uw ziel nog is door argwaan ingenomen,

Laat me in het aakiig oord, vanwaar ik ben gekomen,

Myn dagen flyten in een’ gantsch vergeeten faar;

Of toon u minder ftreng, en kore myn® levensdraad ;

Maar dwing my niet dat ik myn glori ooit verduister’,

Door’t fnood verraaden van een’ held,zo groot van luister,

Aan wien de heiliglte eed myn hartop’t naauwft® verbind ,

Ja, dien ik altoos als myn Broigom heb bemind,

Kan Adelheide, ontrouw, meinéedig, nimmer denken, . ¢

CHRISTIERNUS.

Men breek’, men breek’ dien knoop, waardoor ge uw’
eed zoud krenken. )

Gustaaf zal door zyn dood u van dien hoon omflasn,

’k Geef u dien tyd niet meer om alles na te gaan,

Ook fpant men reeds te faam’. Hy moet ten voorbeeld fneeveis

Befluit. E 3 ApERs




G USTAVUS,

VYFDE BEDRYF

EERSTE TOONEEL
ADELHEIDE, SOPHIA,

ADELHEIDEs

Nog zie ik "t daglicht weér: gy wilt dat ik zal leven.

Maar ben ik nog Slavin, of tot Vorftin verheven?

Spreek : maake uw byftand my wanhoopende of verblyd?

Waart ge ooggetuige van deez’ ysfelyken ftryd.
SoPHIA

Neen; 'k dwaalde al6m door 't hof, mistroostig en ver-

legen,

Toen gy, verbleekt, verftyfd, half dood ter aard’ gezegen,

Wierd aan myn zorg betrouwd door ’s Overwinnaars hand,

Mevrouw , was 't Prins Gustaaf, of aller Dwingeland?

Tk floeg op hem geen acht in zo veele ongelukken.

en kwam my Leonoor® verwoed uit de armen rukken.

Uw ftaat ;é een nicuwe kreet, waardoor myn angst ver-
medrt;

AIP de Overwinnaars, op dien kreet ten firyd gekeerd;

»% Getal, de nafleep van zo veel gebeurtenisfen,

Maakt dat ik van uw lot niets zekers kan beflisfen.

Het dof en ver géluid van t vreeslyk moordgeweer

Toont duidlyk dat de kans reeds neemt een’ andren keer.

Maar ach, Mevrouw! ’t geen ik het minfte kan doors |
gronden , )

Ts 't yslyk wee, waarin ik u firaks heb gevonden,

ADELHEIDE

'k Weet dat gy fiddren zult als myne tong u meld,

Sophié! aan wat gevaar men my heeft blootgefteld.

Myn Schaakers, in hun viucht aan ’t bame ftrand geko-

T men, |
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Waar thans het ftreng faizoen de vlakte ftolt der firoo-
men ,

Vervoeren me over ’t ruim van deez’ rivier naar zee,

Om zich te bergen in hun fchepen, op de reé.

’k Vertrouwde op Frederik, en waande aldaar te hooren

Dat bem de gantfche Voot haar’ byftand had gezworens

Maar verder nadrend’, zag ik al myn hoop vergaan ,

Ln ieder {cheen om ftryd den Dwingland by te ftean,

Dus nergens uitkomst zeinde , en ’t bange leven moede,

Smeekte ik de dood om iroost: wanneer Gustasf, in
woede,

Van ’t hooglle van ’t paleis, daar hy my vruchtioos
zoeke,

Myw® kreet verneemt, my ziet, ons naftreeft. en verkloekt.

Men word ftraks handgemeen: ik poog weér ’t ftrand te
nadren :

Het vuur, het bloed werhoud me, en jaagt ‘me een’
fchrik door de adren :

Fortin waake zich een fpel van wederzyds gevaar,

En 't glibbrig ys-houd lang de zege twyfelbaar:

’t Belet de fterkee: geeft de zwakheid nieuw vermogen:

Ja febier op eiken tred is moed of list bedrogen,

By al dat kermen, dat gefchreeuw van drom by drom,

Verneemen wy van verr’, van onder, van rondém?

Een vreemd, een uaar geluid, veel heviger dan ’t ander:

Het ys dreigt overdl te fplyten van elkander;

Het fp!yt; tankt open: 'k zie een menigte vergaan,

En blyf met andren op een deel der fchotlen (taan.

Niets was, f{choon reeds myn hart van fchrik moest zya
bezwelen ,

Niets was, tot op dien ftond, myn toezieht nog omwe.
ken; :

Maar toen, toen wierd myn oog omtogen door een’ nacht.

Ik weet niet wie my redde, of wie my herwaarts bragt.

Gy kunt my van myn lot geen nadre kennis geeven.

0 Wreede onzekerheid , die my op nieuw doet beeven!

Misfchien is reeds Gustaaf met wond op wond door.
boord, E 4 Or,
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Of, door den firyd verzwakt , in ’t golvend nat ver.
fmoord.

Ligt heeft ons viuchtend Volk, nu zonder Hoofd, deez*
Staaten

Zyn® Medeminnaat reeds, vol angst, ten prooij’ gelaa.
ten:

En, -als ik overweege in welk een jammerpoel

ik nederftort , indien ik ’s Dwinglands drift ten doel....

SorHIA

Neen, neen: nu zo veel ramps geen magt had u te kren-
ken, .

Zal u de Hemel met een gaadloos heil befchenken.

Mevrouw , hoop alles.  Als zyn gramfchap eenmaal

wykt ,
Befpeurt men zelden dat zyn gunst ten halve blyke,
ADELHEIDEs
Helaas! fchoon my de Zoon in ' cind’ word weérgegee-
T ven,
Wat kan ik hoopen, zo de Moeder thans moet fheeven?
Wat troost baart my de zege, in deez’ benasawden ftaat,
Zo Christiraus viucht, en ’s Wreekers hand ontgaat?
De ontmenschte Dwingeland zal Leonora flachten
Haar , die ik meerder dan myne Ouders - zelf moet ach.
tens
Haar, die,dom my, voor dood noch kerker was vere
vaard ,
En in wier afzyn niets my fireelen kan op aard’,
Zou ik, als ze elks gejuich moet met haar bloed betaas
len,
Haar overleeven?... Welk een flilte in all’ de zaalen!
De firyd is reeds beflist.. . Ik hoor geen krygsgerucht.oo
Ik fidder. Jemand komt,
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TWEEDE TOONEEIL

ADELHEIDE, SorHiA, CAZIMIR, die
0p ’t zien van Adelheide te rug wilkeeren,

ADELHEIDE

PIoe, Cazimir! gy vluche?
Is-onze elende in top? Zyt gy befchroomd te nadren ?
CAzZIMIR, ontroerd,
Mavrouw , gy flygt ten trocn van uw doorluchte Vadren,
. ADELHEIDE,
Maar moet myn ziel aldaar betreuren, “tgeen ze ontbaert ?
Gustavus? Leonoor’?
Cazimir
De Vorst is overheerd.
X ADELHUEIDE
En ‘reeds gewroken,
Cazimir.
Neen: maar ach ! by kan zich wrecken,
ApELHEIDE.
Gy deed dan niets]
CAziIMIR,
Zo rss die fnoode ons was outweken,
Die ons op ’t golvend zout braveerde, by den wal,
Was Prins Gustaaf vol drift, en zocht u overil.
Maar door ontzinden, die een’ aanval ftout begionen,
Terwyl we elk oogenblik nog ftryden en verwinnen,
Word hy, van ftap tot ftap, in zyne vaart geltuic,
» Myn Halsvriend, (zegt hy,) dien my elders: (treef
vooritit.
ss Ik zal deez’ wuften hoop welhaast vanhier doen viuch-
ten,
3 Gaa, red myn Moeder, die in ketens thans moet zuchtens
1 Verjaag haar bange vrees: verlos hsar nit het Siot,
- Egs » En
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5 EN gleef‘ hdar nieawen moed, door 't melden van myn

e,

1’ Verlaat hem; k vlieg daar heen: maar vind een klet
genaderd

Aan doever der rivier, waar thans veel Volks vergadert.

6 Deerniswaard' tafreel, daar ftrafllooze overmoed

Op de onbeviekte deugd al te onmeédogend woed !

'k Zie Leouore op 't dek, geboeid, de dood verwachten,

’k Vernicem den Dwingland, die, op 't punt van haar te
flachten,

Met de eene hand alreeds hoar nederdrukt, en, ach!

Mot de andre 't wreede {taal omhoog beft tot den flag.

Op zulk een naar Vertoog , waa:van elks hart moet yzeu,

Doet ttriaks het (meekend Volk een’ kreet ten hemel ry-

2en,

Men fchort den flag één uur; en my word onderwyl

Dees brief behandigd door een’ afgefchoten pyl.
ADELHELDE, den brief aanneeincnde.

Helaas ! ik merk te wel watkeur ons word gelaaten!

DERDE TOONELEL

CusTAVUS, ADELHEIDE, CAZIMIR, SOPHIA,
Wachten , Gevelg van Soidaatens

G U sTAVUS, zegen 2yn Gevolg, 1erwyl Adelheid
den brief leests .

Men ftaak® den verdren moord : laat af : vertrekt, Sol-
daaten !

» Verichtelykfte bloed, nu dierbaar van waardy ,
Erlang terftond een blyk van myne heer{chappy.

zegen de Prinfes, die sich ontroerd rovnts
& Wondre goedheid. door den Hemel my gefchonkenl
Hoe moet dit myne ziel in dankbaarheid ontvonken!
Mevrouw, gy leeft nog? en Sophiaas onderftand
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Bekroont myn® hoogfien wensch, tot heil van ¢ Vader.
land!

Gy leeft! dat groot geluk heeft all” myn’ angst verdreven,

In welk eén’ naaren ftaar moest ik u ’t jaarft® begeeven!

Hoe hagchelyk fiond uw fust in dien verwarden firyd,

Eer u myn arin van juk des Dwinglands heeft bevryd!
ADELHEIDE,

Helaas!

GusTavys,

Ik had uw wraak ligt beter nagekoomen ,
En tevens, met de kroon, dien fhooden lichtbenomen,
Zo niet eene eedler drift, in dat afgryslyk uar,
My beurtelings zorgen deed voor liefde , en voor natuur,
Gy, en myn Mozder, hebt zZyn viacht hem doen gelukken,
Uw beider Iyfigevaar wist hem myn wraak te ontrukken.
Beroofd van beiden , waar' de zege my niets waard",
Ik zie u: ik herleef: Myn viees is gantsch bedaard,
Niets, niets ontbreeks "er thans aan 't heil van uw’ Be-

hoeder,
Dan dat hy des pok jiche in de armen van zyn Moeder.
Laat ons haar zjen, Wat vreugd, nazo veel tegenfpoed!. .
Maar hoe ! wat wil dj; zyn? elk forc een’ traanenvioedt
Spreek gy, Sophia ! gy, hebt ge eenig leed vernomen ?
Gy, Cazimir?,, ek 2wygtl.. Ach?! ze is reeds omgeko.
ADELHE DG, (wmen!
Neen, Leonora leeft.
Gustavus, /
En gy, gy-allen fchreit |
ADPELuET BE, bem den byicf overgeevende.

Zie welg een offerhande u thans word opgelcid.

Gustavus le.s,

8til myne woeds 5 of wachz een’ moord die u doe boeven,
Gustaaf! it geef u Sechts &én uur tor uw beraad.
Denk wat uw Phgt u leert | war y 1¢ duciten faat,

Hergeef my Adcilesde, of zie yy Moeder fueeven, !

- Hoe



6 GUSTAVUS

Hoe! was ze in’s Dwinglands magt ,toen hy van hier moest
vlién.
CaziMIR,

Van ’t hoogf® van dit paleis, Mynheer, kunt gy haar zien.
Men heeft reeds voor ons nog haar *t ftaal gezet op’t hurte,
ADELREIDE.

1k wacht den zeifden flag in deeze ondraagbre fmarte !

. GUSTAVUS

Vonr wien, & Hemel! zyt gy dan ter hulp gereed?

Myn decrnis baartdeez’ dagmy tweemaal 't doodlykft’ leed.
ADELUEIRE

Prins Fredrik was 2liéén myn toost in all’ myn plaagen.

Ik Weet dat die heldenziel het nitert’ nog zou waagens;

Ja 'k werp my zonder fehroom , thansaan zyn voeten neér,

Zo niet een ander ook zyn hand my bood, Mynheer.

GusTAVUS

Fen ander? hoe ! raake deez’ verwisfling iemand nader?

ADELHEIDE

& Ja

Wien dan?

GUSTAVUS

ADELHEIDE
Den Vorst.
GUuUsSTAVUS
Den Moorder vanuw’ Vader ?
ADRLHEIDE.
Hem- zelv’, en 'k heb nict cér dat deerlyk nieuws verltaan
Dan toen gy ftond gereed naar *t moordichavot te gaan.
GUSTAVUS ‘
Mevrouw , dan danzytgy’t piet , die wy hem leevren moeten,
k- zelf, ik moet zyn® toorn verzoenen; voor uboeten.
tegen Cazimir.
Bied hem dien voorflag aan: gaa, fpreek hem, waarde
Vriend! ’
Zeg dat myn Moeder nooit zyn gramfchap heeft ver
diend.
Hy mille, in haare plaats, een’ haatlyk’ Medeminnaar.c..;
. 't
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" Caz: M IR, h

Tk hem beweegen tot de dood van zyn® Verwinnaar?

Neen, Prins; weet dat die last uw magt te boven fireeft,

’k Moet u onvluchten, eer gy meer bevelen geeft,

VIERDE TOONEEL '
GuUsTAVUS, ADELHzIDE, Soru1A, Wackten,

GusTavus, vertrekken willende,

Myn Moeder, 'k merk het, moet van my haar hulp

verwachten.

ADELHRIDE, kem wederhondende.
Ach, Prins! waar gaat gy heen?
Gusravus,
Ik zal myn’ pligt betrachten,
ADELHEIDE,

Oantzinde! flelt uw pligt in t ferven u de wet,
En zonder dat ge my, of uwe Moeder rod?
Verbeeld ge u dat zy u zal willen overleeven ?
Dar uwe Bruid ooit (chroomt a!6m u na te fireeven?
Dat ze elders dan by u zich vry acht voor 't geweld #
En dat gy, fieuviend’, haar in"’s Vyands mage niec (142
Hoe zal’t met my vergaan, zo wy uw hualp ontheeren ¢
Wie zal, na uwe dood, 6 Wreedaart! my verweeren?
Hoe worde ik van de woede eens Dwingelands bevryd,
Wiens haatlyk omwerp u reeds het hare doorfiupd?
7o gy, ma zulk ecn {chets , verhard en onbewogen,
Den dwang die my gefchied. al flervend’, kune gedoogen,
Spaar dan uw Vaderland; befef den jammeritaat,
Dien ’t wedr te duchten heeft, indien 2y 't leven laat.
Wat werkte uw moed dan uvic, dan ramp op ramp te

hoopen ?
Zal *t onbetoomd geweld dan niet 's Lands vesten floo.

pen,

En,




28 GUSTAVUS,.

Eun, met de wraak gepaard, vergieten ’t weinig bloed
¢ Geen thans nog in 't gevaar gelukkig is behoed?
6 Zwakke Toeverlaat! Meédogenlooze Minnaar!
Onnoodige Offerhand’! ftrafwaardige Overwinnaar!
Gaaj volg uw blinde driftt verlies, in 2l dien nood,
Uw Bruid, uw Laad, uw zege, en °t oogmerk van uw
dood!
GUSTAVUS
Men moog” my vry gelyk een zwakke toevlucht doemen 3
Een vruchtloos offer, een’ ftrafwaard” Verwinnaarnoemen 3
Fen' Miinaar, witlens blind voor *t nadrend naberouw;
Nooit word ik echeer een ontaarde Zoon, Mevrouw, -~
Een felle wroeging zou my eecuwig ’t harte prangen,
Zo ik myn leven haar, van wie ik *t heb ontfangen,
Door fchandlyk pligiverzuim niet aanbood , en ccn’ flag
Verhoedde , dien ix reeds met angst en fchrik voorzag ;
Die thavs op ’t wreedt’, om my, myn Moeder dreigt te
© treffens
Waarvan uw vriendfchap haar, waar 't mooglyk , zou
ontheffen;
En die, nu zulk een keur elks hart verbaasd doet ftaan,
Twee Volken, vol vetlangst, op my het ooz doet {laan.
s¢ Recht, de ecr, 't wil alles dat ik my ten offer geeve,
Draag zorg, Mevrouw, dat my myn Moeder overleeve,
Droog haare traanen af, in deez’ benaauwden (taat,
ivf, blyf elkander fteeds ten troost en toeverlaat.
In 't eind’” Stokholm of ik moete u geen’ angst meer baas
mw®en, . '
) Laat u in ’t midden van een volk, van legerfchaaren
Wier msgt u, door myn Zege, een’ fleiken wal vets
ftrekee. .
1k voel dat uwe fmart myn ziel tot deernis wekt,
PDe min doet me al het zoet van ’t leven klaar bevroedens!
Maar ’k zal myn Moeder, 'k zal myn Vaderland behoeden.
1k plsats u op den troon, {choon gy myn byzyn derft,
Uw Minpaar ferft vernoegd , als hy zo roemryk fterft.
*k Word reeds befchuldigd van een eerloos achterblyven,
Men
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Men zat het offer *t flaal door *t fiddrend harte dryven,
Elk tydttip, t geen de min my hier vertoeven doer,
Baart haar de dood ligt, die ik "t leven danken moer,
Vaarwel | ’
Tegen Sophia.
Weérhou haar!
ADELHEIDE, kem wederhoudende.
Neen ; nooit zult ge uw’ wensch bekomen,
GusTavus.
6 Hemel! wilt ge dan myn Moeders bloed doen froomen 2
ADELHEIDE,
Neens ’k wil, van u verzeld...,

VYFDE TOONEEL

Leonora, Freburix, GusTtavus,
ADPELHEIVE, SoPuIA, Hachten,

Lzonora

Verloef! Regeer, myn Zoon!
De zege is ons in "t eind’, na zo veel ramp en hoon,
ADELHEIDE
Ach! hoe veel traanen had uw redding ons doen plengen!
GusTAavus, .

9 Vreugd! wat wonder heeft u 't leven doen verlengen ,
Daar uw bederf, Mevrouw, rceds onvermydlyk {cheen?
LeroNoRra,

Erken den Held wiens arm myn Beulen heeft hefiren,
Gy ziet in Fredrik myn® Betchermer, myn’ Behoeder,
Gustavus.

Myn Medeminnaar red het leven van myn Moeder!

* Nooitgehoord bewys van edelmoedigheid !

REDERTIEK
', Prns! duld dat myn zorg, die aller heil hereid,
U-zelv?,



% CUSTAVUS S,

U - zelv' dat waardig pand te rug brenge in deez’ muurey,

Ik, die rog kons dea hoon ecns Wreedaarts moest vere
duuren,

Was in het Deenfche Ryk tot Koning reeds verklaard;

Ea ligt bad die Tiran my mede niet gefpaard,

Zo niet de Vioot deez’ dag die tyding had vernomen,

En t Scheepsvolk in den nood my waar te hulp gekomen,

’k Heb, onverwacht verlost, herfteld in al myn recht,

f Myn vryheid aanftonds tot een weldaad aangelegd ;

En doe een’ fnooden, die ous-alien dorst belaagen,

Tot firaf zyns wanbedryis, uw Mocders ketens draagen,

Zy - zelve melde u hoe die (tryd is toegegaan, y

GUSTAVUS.

Ik ftaa verbagsd, Myuheer, van zulkeen grootsch beftaan, ;¢

Kan ik die weldaad met myn leven wel vergoaden?

Mevronw , hoe was ¢ den Prins nog mooglyk u te ho
den?

-y

- LEowORaA
ch! of dit vreemd geval elk’ Vor:t een’ affchrik gaf,
1Yie op de onmenschlykheid het recht vestvan zyn’ ftaf!,.
e Dwinglaed, afle hoop verbanncnde uit zyn zinnen,
)
i

Of moog!yk meer genoopt tot wreeken dan 1ot minnen , .4j

Verhaast door wenk en {tem her Scheepsvolk, en vertrekty

Nu wacktee ik dat de zee wierd van myn bloed bevleke;

Maar onverhioeds doet hem een vreeslyk oproer beeven,

De Hoofden van de Vioot, door Fredrik aangedreven,

Rekiimmen onze kiel met uitgetoogen zwaard’,

En rukken op het dek, daar 't woeden niemand fpaart.

Rudolf, te vast verknocht aan ’s Dwingelands vermogen,

Bezwykt, ea flierf met roem voor Christiérnus oogen.

*k Lag aan zyn voeten nog in onmagt, als terftond

De nicuwe Vorst my ziet , my opheft van den grond,

En zelf myn ketens breeke, die hem het hart ontoeren,

,,'Ten tecken, (zegt hy,) dat ik hier’t’ge‘bied mag voeren, [

,» Geef ik u wedr, Mevrouw , aan uw doorluchten Zoon. [~
*k Wil dat myn deugd zich thans in 't helderft’ daglicht

1 >
toon’, fi
» Ik
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Tk had zyn Bruid beloofd voor uw belang te waasken.

Kom nu, als ’t eerfte pand der vrede, elks heil vol.
maaken”.

]us fpreeke de heufche Prins, en leid my naar het hof;

brwyl de gantfche Stad reeds uitweid in zyn’lof,

ADELHEIDE, tegen Frederik. i

d ynheer, uw heldendart verdiend een billyke achtings

aar ach | gy weet myn keur. Wat is toch uw verwach-

ting ?
¢ hier ngyn’ Bruidegom, Gustavus heeft myn trouw.
Jat eischt ge? )
FREDERIK
Uw vrindfchap : ja, die zy myn loon, Mevrouw.
1 21 waant gy dat ik ooit door dwang iets poog te win-
nen?
ik een hart begeer, ’t welk my niet kan beminnen?
_ ik een” Held, die zo veel ramps heeft doorgefireén,
A vrocht van al zyn viyt betwisten zou? 6 Neen!
4 waar, myn liefde kan bezwaarlyk u verlaaten:
.’k zal my, tot myn rust, verwydren van deez Staa-
x ten.
A =t zullen ’t Deenfche Ryk, uw afzyn, en de tyd
¥ . fmart vermindren doen, die myne ziel beflryd.

| ZESDE TOONEEL

LeEoNoRA, FREDERIX, GUSTAVUS,
! ADELHXIDE, SoPHIA, CAZIMIR,
Wachtens

CAZIMIR,

[“k \/_[ynheer, de blydfchap heeft elks hart weér ingeno-

! men

. Chxistié"mus is geboeid in ’t hof gekomen :

{gk heb den Wreedaart in de naaste zaal gebragt,
F

Hy




32 GUSTAVUS,

Hy zouﬂdoor *t woedend Volk op 't firand reeds zyn ge-
achts

Maar k wilde, volgens't recht, aan u’t vermaak verfchaffen

Om naar de grootheid van zyn gruwlen hem te ftraffen.

Hy, die nog deezen dag uw wis bederf befloot,

Hoore uit uw’ mond thans zelf het vonnis van zyn dood.

GUSsSTAVUS, '

wat hoore ik! wuft Fortuin! wy zien u dan genegen

Om ééns uw gunften in de fchaal van 't recht te weegen!
Doch fchoon ik meester ben, en billyk een’ Tiran,

De fchande en fchrik van 't Noord®, ter vierfchaar daagen

kan,
Dasr dit ontheiligd hof, dit marmer , deeze muuren
Getuigen welk een’ hoon ons Stamhuis moest verduuren:
Schoon ik verwezen waar te foeuvlen op *t {chavot;
Myn Bruid gedreigd wierd et nog ysfelyker lots
Schoon Stencos heldenfchim, en myn geflachte Vader;
Schoon me alles aanfpoort tot de fhiaf van dien Verrader,
En zyn verdchtlyk bloed ons ftrekken mocest.ten zoen;
>k Zal op eencandre wyz' myn’ haaten wraak voldoen.
Hy overleev’ 't verlies eens goeds , "t welk zyn Meéminnaar
In ’t eind® zyn wreede vuist ontweldigt, als verwinnaar:
Hy worde alom ontrust door fchrik en fchaamte en {pyts
"% Verbie zelfs dat hem ooit zyn yryheid zy benyd:
Dat hy, van elk gevloekt, alom als balling zwerve,
En, enkel vry in fchyn , fteeds duizend dooden fterve,
Gelyk een Booswicht, die, uit s Rechters hand geraake,
et gantfche waereldrond zich tot een’ afgrond maakt.
Gy, Cazimir, draag zorg dar hy vanhier veruekke,
En zulk een fnood gedrochr dit oord niet meer bevlekke:
Ten fchip vervoer’ hem naar een vérgelegen ftrand.

Tegen Frederik. ‘

Grootmoedig Prinsl Gaa heen: beheersch uw Vaderland!
Laat u in 't Deenfche Ryk als weitig Koning kroonen!
>k Zal u niet vergen thans een echtfeest by te woonen,
’r Welk uw verwounnen min zou firekken tot verdiiet.
Dat u des hemels gunst verzelle in "t nieuw gebied!
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Gedoog dat wy voortaan als Bondgenooten leeeven,
Terwyl myn dankbaar hart uw blyk van trouw wil geeven!
Tk zal u naar uw Vioot geleiden, op de red,

Tegen Adelheide.
En wy, Meviouw, laat ons, outflaagen van al ’t wee,
Op morgen, voor 't altaar, ’t welk ons ten roem zal branden,
De ketens wisflen voor de zachte huwlyksbanden;
En, nu we een zon van heil in Zweeden op zien gaan,
De fchaé herttellen, die Stokholin heef: uitgeltaan,

E I N D E
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